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O  z b o r o v a n j u "P. J .
Dolgo željena konvencija je 

vendar prišla. Delegatje so se sni- 
dli v obilnem številu in kakor vse 
zgleda bo se zopet napravil mir 
in red v Jednoti. To je bila naša 
želja in želja vsih članov S. N. P. 
J. Klobučar kakor se vidi bo od­
dal blagajno pravilno izvoljene­
mu odboru in potem prenehajo 
sodne homatije. Preidimo na kon­
vencijo in podajmo čitateljem ob 
kratkem tok konvencije in delo­
vanje delegatov.

I. seja.
Zborovanje se je pričelo v pon- 

deljek. 11. maja ob pol 10 uri. O- 
tvoril jo je predsednik. Navzočih 
je  bilo 65 delegatov in 11 članov 
glavnega odbora.

Najprvo so se pregledovala po­
oblastila delegatov. Debata o pra- 
voveljavnih izkaznicah je trajala 
tri ure.

Druga točka je bila: Sprejme 
se-li stenograf za konvencijo in 
poleg tega še dva navadna zapis­
nikarja. Odklonil se je predlog 
glede stenografa.

II. seja.
Začetek ob Vež uri. Došel je no­

vi delegat nekega društva. Nato 
sta se izvolila dva zapisnikarja. 
Prešlo se je na vprašanje — od­
daja blagajna. Nasveti in predlo­
gi so bili različni. Jedni so zah­
tevali, da se zasliši ves odbor, 
drugi so bili zopet, da se zasliši 
samo Klobučar. Cula se je splošna 
želja, da bi se zaslišal stari glavni 
odbor, Volitev pa je določila, da 
se pokliče samo Klobučar pri­
hodnji dan.

Na to dolgo trajajočo debato je 
podal obširno poročilo predsednik 
konvencije. Nanašalo se je večji 
del na sitnosti in pota k sodni­
jam ; v splošnem je bilo vse poro­
čilo več ali manj nejasno, ker se 
ni opiral na nikake zapisnike.

Došlo je ¡nekaj pisem in po­
zdravnih telegramov.

Zborovanje se je zaključilo' ob
6. uri.

III. seja.
Drugi dan se je zborovanje pri­

čelo s očrtanim dnevnim redom: 
— Klobučar pride glede blagajne 
k zborovanju. — Pričakovalo se 
ga je vsled tega, ker se ga je 
prej ta dan pozvalo s “ speeial de­
l iv e c ”  pismom, da ima priti na 
odgovor, kaj je vendar s blagajno.

Delegati so se čudili, da Klobu­
čarja ni v dvorano. Mnenje je bi­
lo različno. Nekateri so trdili, da 
mogoče ni dobil pisma, drugi, da 
se morda ogiblje konvencije in da 
sploh ne misli oddati blagajne.

Konečno se je sklenilo, da se z 
vso zadevo počaka do poludne.

Na razpravo je potem prišla 
zadnja konvencija, je-li bila pra­
vilna ali ne ? Debata j e bila do­
kaj burna in mnenja različna. Vo­
litev je bila odločila, da se zadnja 
konvencija odobri.

Sklep zborovanja ob 12 uri.
IV. seja.

Zborovanje se je otvorilo ob 
%2 uri pop. Došlo je nekaj po­
zdravov in protest društva “ Slo 
venec”  št. 68, ki se pritožuje, za­
kaj ni njihov delegat sprejet, ker 
je bil ponovno pravilno zvoljen s 
18 proti 1 glasu. Dopis vseeno ni 
bil sprejet, dasi je bilo podpisa- 
pisanih 18 članov vstevši odborni­
ke.

Na to se je prešlo na zadevo — 
blagajna. Delegacija je zahtevala 
pojasnil, kaj se misli vendar vkre- 
niti zaradi oddaje blagajne.
Na to je delegat Bernik s častno 

besedo obljubil, da pride Klobu­

čar ob 5 uri k zborovanju. Klobu­
čar pride ob 5 uri v spremstvu 
svojega odvetnika, kateremu se je 
dovolilo, da sme govoriti in pojas­
niti ves zamotani položaj. Doka­
zal je, da volitev ni bila pravilna 
na zadnji konvenciji.

Toraj dokazano je bilo, da voli­
tev je bila protizakonita toraj ne­
veljavna, Klobučar pa je izjavil, 
da odda blagajno pravilno izvol­
jenemu blagajniku, ako ga sprej­
mejo nazaj v društvo “ Slavija”  
št. 1 S. N. P. J.

Ta predlog je bil soglasno spre­
jet. Za drugi dan se je določilo, 
da bode brat Klobučar poročal 
natančneje o celi stvari.

V. seja.
V sredo jutro. Najprej se je 

vnela debata glede pomanjkljive­
ga zapisnika. Na to je poročal 
brat Klobučar. Njegovo poročilo 
je bilo jako obširno, ki je obse­
galo vse točke, ki so bile že pri­
občene v “ Glas Svobode” .

Zaključek seje ob 12 uri.
VI. seja.

Tajnikova poročila in afera 
Windisch, pri kateri se je ovrglo 
njegovo zahtevo za podporo in iz- 
plačanje usmrtnine.

*

V  prihodnji izdaji podamo še 
ostanek konvenčnih sklepov, s či- 
mur bomo zaključili vsako na- 
daljno polemiko glede S. N. P. J.

Jedno ta je dosti dolgo stala ne­
premično in sedaj se bo treba zo­
pet prijeti vsestranskega dela, da 
zopet napreduje s podvojeno 
močjo.

PRED 50 LETI

je bila v Ameriki korupcija na 
dnevnem redu, kakor je danes. 
Dolar je bil vse gamo gočem ; pro­
drl je vse zidovje in vest — no, 
vest je bila postranska stvar.

Ko je leta 1857 v Ameriki bila 
velikanska kriza, prišlo se je brez­
mejni slepariji v združenih drža­
vah na sled. Pervenstvo so si pri­
dobile železniške družbe. Veliko 
miljonov oral zemljišč, so od zvez­
ne države dobile v “ dar.”  Da se 
je pa ta “ daritev”  izvršiti mogla, 
je bilo potrebno, da so dotične dr­
žave stavile priporočilne predlo­
ge na zvezno državo. Vse to je 
omogočil velemožni dolar.

Veliko vlad in ljudskih zastop­
nikov je  bilo podkupljenih, da 
so glasovali v prilog železniških 
družb.

Naj bol se je odlikovala država 
Wiskonsin.

Iz uradnih poročilih je razvidno 
da je direkcija La Grosse in Mil­
waukee železnice potrošila 872,- 
000 dolarjev v podkupljenje in 
sicer so dobili: guverner $50.000; 
podguverner $10.000; finančni 
minister $10.000; guvernerjev za­
sebni tajnik $5.000. “ Neki gotovi 
Šmid” ' je dobil $10.000, 51 poslan­
cev vsaki po $5.000, 8 poslancev 
po $10.000, 13 senatorjev skupno 
$17.500. Prvi zborniški tajnik je 
dobil $5000 a drugi $10.000.

Štirji v državi izhajajoči časni­
ki, med tem eden nemški, so bili 
podkupljeni za $26.000. Ostalo 
svota $236.000 so porabili za pod- 
kup raznih sodnikov. Samo 4 po­
slanci niso bili podkupleni. Tako 
piše Arb. Zeitung.

Iz tega je razvidno, da v Ame­
riki je dolar čez vse. Mali tatovi 
«e obešajo med tem ko so velikim 
vklanjajo.

Ameriške vesti.
CHICAGO IN PROSTA 

VOLITEV.

Proti bivšemu policijskemu na­
čelniku Collins in mestnemu od­
vetniku Comerford se je uvedla 
preiskava, češ, da so pri minulih 
volitvah postavili 300 policistov 
v akcijo za prejšnega demokrat­
skega župana Dunne, da so ti po­
licisti v Dunnov prilog agitirali 
in za volilni sklad pobirali “ milo­
dare.”  Obtožba se opira na to, 
da so se policisti odtegnili službi, 
čas porabili za zasebne namene in 
vlekli plapo od mesta.

Državni obtožitelj — republi­
kanec— si je bil svest svoje zma­
ge in ponosen, da bo demokratsko 
stranko razkrinkal in jo postavil 
v vsej nagoti pred ljudsko zrcalo. 
Ali, glej ga spaka!

Državnemu pravniku je kar sa­
po zaprlo, ko je demokratska 
stranka nastopila s nasprotnimi 
dokazi, da republikanci ne delajo 
samo tako, kot se demokrate toži, 
marveč posežejo celo v zvezni 
mošnjiček, porabijo neštete svote 
mestnega denarja za volilne ko­
rupcije in potem vpijejo : “ Tatvi­
na se je zgodila”  Toliko in to­
liko zveznega premoženja oziroma 
denarja je vkradenega.

Vrhu vsega tega pa je stranka 
postavila na plan 50 policajev, 
kteri so pripravljeni, poklicati ne­
beške zvezde za priče in priseči, 
da od bivšega župana Dunne niso 
dobili nobenih ukaizov v volilno 
svrho, še manj pa, da bi kak de­
nar od njega sprejeli.

Volci, ali veste sedaj čigav de­
nar rabijo za volitve?! Ni čuda, 
da so tako visoki davki.

Vdove na licitanti.
“ Ubijalec in morilec je vsega 

zmožen' ’ pravi prisilo vi ea. Ne-) 
davno smo pisali, kako postopa 
Pairmount Goal Go. s ubogimi 
vdovami v premoganskih rovih 
Monongah ubitih premogarjev.

Izkoriščanje in izžemanje teh 
vdov za usmrtnino jim še ni bilo 
dovolj Boji se jih in zato se je 
družba poslužila druzega sredstva

Vdove so sedaj na dražbi, sa­
mo da se jih družba iznebi.

Družba je objavila oglas, da 
vsakdo izven Pairmount okolice, 
ki ženi, katero teh vdov dobi $100 
nagrade. Na ta način se mislijo 
znebiti vdov in sirot ter prihraniti 
odškodnine, katere bi sicer morali 
plačati vdovam.

United Mine Workers žumal 
piše, da je Monongah skabski pre- 
mogokop in državne sodnije sb s 
injunction prepovedale delavcem 
organizirati se okoli Monongah.

Delavci naj sodijo kapitaliste, 
ki tako nečloveško postopajo s 
delavskim slojem, rabeč -moč sod­
ne prepovedi v svoje podle na­
mene. Zakaj pa predsednik Roo­
sevelt in ljudski zastopniki s tako 
mirnim očesom gledajo zdihujoče 
vdove in sirote in se ne oglasijo 
za pravico.

To so ljuski zastopniki!

Minister socijalist.
Moran, Ka-ns. Rev. Johna Wes- 

ley, potomca ustanovitelja Meto- 
distovske verske sekte, sedaj 
“ Christian”  ministra v Moran, 
Kaos., je cerkveni krog pozval, 
da odstopi iz prižnice ker je soci­
jalist. Rev. Wesley je zelo priljub­
ljen v svoji fari in njegovi farani 
mu še sedaj trdno stoje na strani.

Rev. Wesley je prišel do poti 
spoznanja na isti način kot umrli 
kat. duhovnik Rev. Thomas Mc- 
Grady iz Bellevue, Ky.

Delavski uradnik umrl.
Springfield, 111. James Red- 

ford, finančni tajnik United Mine 
Workers of Illinois je zadnji pon- 
delje-k umrl.

Zločin v Death Valley.
Rhyolite, Nev. Petnajst milj od 

taborišča Walter j a Scott ali 
“ Scotty”  po domače, v bližini 
Mosquite Springs, Nev. so našli 
dve moški trupli, kateri pa so 
volkovi že popolnoma razkosali. 
Na srajci ene žrtve so sapisane 
črke G. W. S. V bližini trupelj 
so našli konjsko okostje in puš­
ko. Občno mnenje je, da so ju 
roparji napadli in potem ubili.

Škarje.
Mancelona, Mich. Anteim Iron 

družba je znižala plačo za deset 
odstotkov 500 delavcem. Do prve­
ga januarja je delalo v tej poslov­
nici čez 1000 mož, sedaj delajo le 
še oženjeni v bližini 500 mož. De­
la je malo.

— York, Pa. V  tem mestu je 
sedaj najnižja plača v Ameriki. 
Plača delavcem je bila tako stri­
žena, da oni, ki še delajo še toliko 
ne zaslužijo, da se bi mogli pošte­
no preživljati.

— The Diamond, American in 
Monarch svilnene tkalnice so zni­
žale plačo za 12% odstotkov, po­
leg tega pa so tudi skrajšale de­
lavni čas. A. B. Farquar Co., 
Spangler Co., York Safe Go. in 
Wire Cloth Co., so skrajšale de­
lavni čas in plačo.

Alice, šlek korenček!
Pri zasedanju v beli hiši so ime­

li te dnove take puste debate, da 
je že gospej Longworth, predsed­
nikovi hčeri cela stvar presedala. 
Hotela je razvedrila in napravila 
si je zabavo, tako pripovedujejo.

Pred seboj je našla šilast že- 
bličetk, katerega je pobrala in po­
stavila na prazni stol. Pride star 
radoveden moziček in se vsede 
moško na stol, pa joj, skočil je 
— pulil žebljiček iz sedala in — 
Alice toliko, da ni počila smehu.

Lepa zabava! Shame on you, 
shame!

Novi olnati studenci.
V  Lufkin-u, država Texas je 

ljudstvo jako razburjeno. Zasledi­
li so nove olnate studence, kteri 
dajo vsako minuto 2000 sodov 
olja. Dan pred razkritjem stu­
dencev je bila cena zemljišču aker 
$2.00, a sedaj stane aker $500 do 
$1000. Olnato polje leži 100 mil 
severno od znanega Beaumont 
polja.

ENAKA PLAČA.
Washington, D. C. 15. maja. De­
lavske razmere v Evropi so posta­
le tako napete in nestrpne, da se 
že vlade boje generalnega revol­
ta. Arthur Fontains delavski mi­
nister Francije je opozarjal vse 
vlade na pretečo nevarnost in 
predlagal, da vsaka država ali re­
publika odloči najmanjšo plačo, 
pod katero se ne sme plačati de­
lavcem im da se napravi mejna- 
rodna pogodba za ohranitev in 
vzdržavanje take plačilne lestvice.

To je podprl s dokazi, katere je 
nabral v času svojega preiskovan­
ja. Izjavil je tudi, da je Francija 
takoj pripravljena sprejeti ta na­
črt, a da mora pa čakati pričetka 
podobne akcije od strani drugih 
držav, boječa se kompeticije.

Za to se morajo vse vlade zje- 
diniti, ker na primer, če bi v 
avstriji plačali manj za isto kot 
se izdeluje na Angleškem, bi prav 
gotovo bili avstrijski izdelki ce­
neje in Angleški bi ostali mrtvi 
na svetovnem trgu.

SOCIJALISTIČNA NARODNA 
KONVENCIJA.

“ Delavci vsih dežela združite se!”

V nedeljo, 10. maja zbrali so se 
delegatje in zastopniki iz vseh 
vetrov Amerike v Chicagi. To je 
jedna največjih konvencij socia­
listične stranke v Ameriki. Sto­
tine delegatov in tisoče poslušal­
cev je navzočih vsaki dan pri zbo­
rovanju v Brands hali na 55 N. 
Clark Street.

Entuziazm je tak kot še nikoli 
poprej.

'V prvi vrsti naj omenimo na­
govor in geslo delegacije, ki so 
besede slavnega Johna Spargo:

“ And we shall go marching, 
marching, marching, tramping 
over hill and dale, "wading 
through bog and moor, through 
the thickets of thorn and furze 
as through the softer paths in the 
rose gardens, up mountains where 
the rooks are jagged and through 
swamps where the morasses are 
deep, until at last we shall have 
planted the red flag of human 
brotherhood upon the dome of the 
capital at Washington and upon 
every city hall in the United 
States.”

Y  resnici trnovo pot imajo de­
legatje, a vstrašijo se je ne, ker 
luč v daljavi jim kaže cesto do 
zmage.

Socijalistična Stranka je delav­
ska Stranka in kot taka so si de­
legatje vzeli v nalogo, da v prvi 
vrsti rešijo delavski problem. Se­
daj trpi konvencija že štiri dni in 
na dnevnem redu je delavsko 
vprašanje, unije, organizacije itd.

Tu naj omenimo samo jeden 
slučaj debate glede delavstva. De­
legat J. E. Cohen iz Pennsylvani- 
je je rekel v debati: Jaz razumem 
da smo tu zbrani, da v prvi vrsti 
odločimo to, kar mislimo, da bi bi­
lo najboljše za koristi delavstva 
v Ameriki.

In v resnici, delegatje vsako 
točko premeljejo, tako da je upati 
najboljših vspehov. Najlepši red 
in sloga vladata v dvorani in to 
jezi kapitalistične poročevalce. Ti 
zadnji bi najrajše videli, da so si 
delegatje v laseh, a želja se jim 
ne bo spolnila.

Brzojavi, častitke in pisma 
navdušenja prihajajo v dvorano 
vsako uro. Delavstvo se zaveda in 
ta konvencija bo odprla marsiko­
mu oči.

William D. Haywood, premo- 
gar iz Zapada, za katerega je vse 
govorilo, da bo prihodnji kandi­
dat za predsednika je marsikoga 
s svdjfc skromnostjo iznenadit 
Rekel je: “ Jaz nisem kandidat za 
nominacijo, ker se čutim, da mi 
je v prostaških vrstah veliko več 
mogoče storiti za socijalistično 
Stranko, kot pa ko bi bil kandidat 
za predsednika. Postavite sposob­
nejšega moža za ono mesto in bo­
dite uverjeni, da sem vedno z va­
mi kot delavec in socijalist!”

DENARJE V STARO DOMOVINO
pošiljamo:

z a  $ 10.35 ................................  50 k ro n ,
z a  $ 20.45 ................................  100 k ron
z a  $ 40.90 ................................  200 k ron ,
za  $ 102.00 ..............................  500 k ro n ,
z a  $  20*.00 ..............................  1000 k ron ,
za  $1017.00 .............................  5000 k ro n ,

P o š ta r in a  je  všteta  pri teh  sv o ta h . 
D o m a  se  n a k a z a n e  svote  p op o ln om a  iz­
p la č a jo  b rez  v in a r ja  o d b itk a  N a š e  
d e n a r n e  n o M lja tv e  i z p la č in e c  k r .p o š t ­
n o h r a n i ln i  u r a d  v 11. d o  12. dn eh  

D e n a r je  n am  p o s la t i  je  n a jp r i l i  čn e - 
je  d o  $25.eo v g-otovini v p r ip o r  čen em  
a l i  reefi stri ra n em  p ism u , ve^ je zn eske 

< D om estic  Postal M on ey O r d e r  a l i  pa  
N ew  Y o r k  D ra ft .

F R A N K  S A K S E R  P O .
100 Greenwich St., New York 

6104 St. Clair Ave., N. E.. lev. land, Ohio



Smrt io pogreb Jakoba Nesreče.
S p isa l Ivan Cankar.

(Nadaljevanje.)
“ Ni treba, ni treba, da bi bral. 

On sam, kakor tam leži, mi je 
povedal zadosti . . . mnogo mi je 
ukazal. Zdaj leži tam, nečem, da 
bi mi ukazoval s temi sivimi ust­
nicami ! ’ ’

'“ In ti ukazuje! — Poslušaj, 
Peter, prej pa vzemi svečo in jo 
pomakni bliže, na skrinjo jo po­
stavi P’ —

Jaz se pišem Jakob Nesreča. 
Zategadelj, ker hodim po zemlji 
kakor smrt. 'Trava ne raste več. 
kamor stopim.

Jaz sem tat in razbojnik. O- 
boje posili. Ljudje me ne marajo 
drugače. In če bi šel med pošten­
jake in bi ne kradel več in nič 
več ne ropal, bi me ubili.

Jaz sem Antikrist. Nisem bir­
man, ne hodim k spovedi, ne k 
obhajilu. Če bi prišel k maši, bi 
me pognali iz cerkve. Zato sem 
Antikrist, ker ga rabijo; dolg­
čas bi jim bilo pač krezAntrikrista

Jaz sem lenuh, zakaj moje delo 
ni blagoslovljeno. Brazda, ki bi jo 
izoral. bi ne rodila; jablan, ki bi 
jo  cepil, bi se posušila.

Jaz sem Jakob Nesreča, sovraž­
nik in šiba vseh ljudi, zato ker 
sem njih prava podoba. —

“ Kako ti je všeč, Peter, to pi­
sanje?”

'“ Ne beri dalje!”
“ Ta papir je najbolj posval- 

kan; popisal ga je zgodaj, ko ja 
bil še otrok.”  —

Ko so me pripeljali v mesto, 
sem videl svojo mater. Moja ma­
ti je lepa gospa. Klobuk ima na 
glavi, na rokah ima bele rokavi­
ce. “ Fej, to je kmečki fant, še 
govoriti ne zna!”  je rekla. Jaz 
pa sam si mislil: “ Že znam govo­
riti, toda pred tabo ne bom go­
voril, če si taka!”  — “ Tatinski 
je in razbojniški!”  je rekla žen­
ska, ki je prišla z menoj. Mati 
mi je dala cukra, potegnila me je 
za lase in je šla.

Samo toliko se spominjam na 
svojo mater. Vem še natanko, da 
je bil njen obraz zelo lep; bela so 
bila lica, oči pa so bile črne in 
velike. Časih, ponoči, ko sem bil 
žalosten, sem iztegnil roke; samo 
da bi se dotaknil tistih belih lic 
in vse bi bilo dobro. —

'“ Tla ipapir je pri kraju, Pe­
ter! Ali bi poslušal dalje? Po­
slušaj, da ti ne bo dolgčas; dolga 
je še noč!”

“ Težko mi je pri srcu; on go­
vori in zdi se mi, da govorim sam 
o svoji bridkosti.”  ■—

Nato sem prišel v veliko hišo, 
kjer je bilo vse polno otrok. Sko­
ro vsi so bili slabotnejši in neum- 
nejši od mene, in vendar sem bil 
jaz tat, razbojnik in Antikrist. 
Takrat kakor zmirom. Zapisano 
mi je bilo pač od začetka, zato 
ni moglo biti drugače.

In tako se je zgodilo, da sem 
nlekoč pomislil: Čemu sem jaz.
pred vsemi in izmed vseh, tat, raz­
bojnik in Antikrist? Kje je zna­
menje? Na čelu? V očeh? Po­
gledal sem se v ogledalu in sem vi­
del, da nisem drugačen od dru­
gih. Kje je razlika? Kje je vzrok?

Učil sem se, vse knjige sem pre­
bral, lepo sem napisal vse naloge. 
Učitelj mi je rekel: tat in razboj­
nik. Kje je bilo zapisano? Na 
mojem obrazu ne, tudi ne na oble­
ki, ki je bila taka, kakor obleka 
vseh drugih.

Zatorej sem mislil: bodi tat in 
razbojnik. Težko je trpeti sramo­
to, če je človek nedolžen; lehko 
je in prijetno, če krade.

In res je bilo zelo prijetno.
Tako sem spoznal, da je sramo­

ta veliko lepša in slajša, če jo člo­
vek zasluži; skoro spoštovanju je 
podobna. Kadar človek ni raz­
bojnik in je vendarle tepen, je 
žalosten po pravici; če je razboj­
nik, sprejme udarce radovoljno 
in jih je vesel, ker so zasluženo 
in pričakovano plačilo.

Na dvorišču sem zglrabil pa­
glavca za ušesa in sem ga stresel. 
Ali boš dal jabolko, ali ga ne boš 
dal ?

Dal je jabolko, jaz pa sem bil 
tepen.

In vendar sem jedel jabolko in 
dobro je bilo. če  razbojnik ne 
bi ropal, kdo bi ? —

“ Kaj misliš, Peter, ali je bil 
tat in razbojnik?”

“ Ni bil.”
“ Ne smeš tako govoriti, Peter, 

godilo se ti bo slabo na tem in 
na onem svetu. Vprašanje je, če 
je Jakob Nesreča ropal, in ne, 
kaj je mislil in kaj je spoznal.” —

Dolgo nisem ostal v tisti hiši, 
izpodili so me na cesto, zato da 
bi drugih ne pohujšal. Posebno 
žalosten1 nisem bil, ko sem vzel 
culo ter se molče poslovil; gledali 
so za mano kakor za človekom, ki 
se je napotil naravnost proti vis­
licam! Jaz pa sem se okrenil na 
cesti, iztegnil sem jezik in okna 
so se takoj, žvenketaj e zaprla 
Človek, ki me je spremljal, me je 
stresel za ušesa in me je peljal v 
veliko črno hišo kraj mesta. Tam 
so živeli samo siromaki in malo­
pridneži, kakor jih je izpljunilo 
mesto ~er jih pometalo na kup. 
Nikogar ni bilo tam, da bi me bi­
lo sram pred njim; vsi, kolikor 
jih je bilo, so že jabolka klatili. 
In vendar me je pogledal postra­
ni, kdor je šel mimo; umazana, 
komaj napol oblečena ženska je 
zgrabila za roko razcapanega pa­
glavca, ki je zijal name in ga je 
potegnila v izbo. “ Da se mi ne 
boš ukvarjal s tem razbojnikom!”  
Lep glas je šel pred menoj, ka­
kor smrad pred gobavcem! Na 
koncu hodnika me je sprejela 
ženska, ki so rekli, da je moja te­
ta. Še preden sem vedel, kdo je, 
je stopila predme in me je pozdra­
vila na čuden način. Z levico me 
je prijela za uho, iz desnico, v ka­
teri je držala dolgo tenko šibo, pa 
je zamahnila po zraku, da je za­
žvižgalo. “ Ali jo vidiš, malo­
pridnež? Le dobro si jo oglej, 
velikokrat se bosta pobratila! 
Jaz te bom že učila krasti in ro­
pati!”  —- “ Ne bo se ti godilo 
Bog vedi kako!”  sem pomislil. In 
res se ne spominjam z veseljem 
na tiste čase. Mnogokdaj sem po­
mislil, da nobeden še tako resni­
čen in velik razbojnik ni obsojen 
zaradi svojih hudodelstev na ta­
ko dolgo in pusto ječo, kakor sem 
bil obsojen jaz brez sodnikov in 
brez prič.

Hodil sem v šolo, učil sem se in 
sem bral vse knjige, ki sem jih 
dosegel. Nisem se učil zato, da 
bi me bil kdo hvalil, temveč za­
to, ker se'm bil radoveden. “ Ško­
da tega fanta!”  je rekel učitelj 
prvi dan. “ Škoda!”  je ponavljal 
dan za dnem. Jaz pa sem pre­
mišljeval noč za nočjo, zakaj bi 
me bilo škoda. To je bilo tisto 
vprašanje, ki me je mučilo ne­
razrešeno od prvih solz in ki ga 
uie bom razrešil nikoli. Ljudje so 
me učili natanko in trdovratno 
misliti. Človek, ki ga je škoda. 
je pohabljen ali na duši, ali na 
telesu. V tisti hiši, v sosednji iz­
bi, je stanovalo hromo dekle, ki 
je bilo lepo v obraz; če je šepalo 
preko dvorišča, je pogledal člo­
vek za njo in je zamrmral: “ Ško­
da!”  To sem razumel, bilo je jas­
no: “ Škoda, da je hroma!”  V 
pritličju je stanoval čevljar, sa­
mo da se je vsako nedeljo straho­
vito upijanil ter zapil ves denar, 
uro, klobuk, suknjo in črevlje. 
“ Škoda!”  so rekle ženske. Tudi 
to je bilo jasno: “ Škoda, da je 
pijanec!”  Čemu pa je bilo mene 
škoda? Tisti, ki so rekli, da me 
je škoda, so bili celo najplemeni­
tejši izmed vseh ljudi; drugi, ki 
niso bili tako plemeniti, so me su­
vali in lasali brez besed. Ali sem 
bil hrom? Ali grbav? Ali sem bil 
pijanec? Videl sem svoje tovari­
še, bledikaste, suhotne. krmežlja­
ve, zabite in hudobne; tudi hro­
meč in grbec je bil med njimi in 
poznal sem celo fanta, komaj se­
demletnega, ki je smrdel po žgan­
ju. Njih vseh ni bilo škoda. Pre­
mišljeval sem, ugibal sem muko­
ma in nisem mogel ugeniti.

Nič hudega ni bilo, da nisem 
poznal očeta. Poznal ga ni tudi 
tisti slabotni, krmežljavi fant, ki 
je bil učiteljev ljubljenec in ki 
sem ga časih zlasal, ker se me je 
po gosposko ogibal. Njegova ma­
ti je bila vlačuga, vsi smo jo poz­
nali, celo pijano smo jo videli na 
cesti, in vendar ga ni bilo škoda, 
še v prid mu je bilo, da ni poznal 
očeta in da je bila njegova mati 
vlačuga. V  tisti hiši, v tisti moji 
ječi je bilo komaj par otrok, ki 
so poznali očeta; in niso bili zara­
di tega nič ošabni.

Toliko sem vedel: ne hromeč
nisem, ne grbec, ne topeč; tudi 
tat nisem in ne lašnjivec in ne 
razbojnik. Vse veselje sem izgubil 
do kraje in do raizbojništva, za­
kaj slabo je storjeno, kar stori 
človek nalašč in posili. Kje je 
torej, kje je vtisnjen tisti madež, 
da bere človek iz daljave: “ Ško­
da!”

Namenil sem se, da bom opustil 
vsa druga opravila in da se bom 
posvetil edino odgovoru na to ve­
liko in imenitno vprašanje. —

“ Kaj bi mu ti odgovoril, Pe­
ter?”

“ Obsojen je b il!”
“ Tudi on, zdi se mi, je odgo­

voril na podoben način. Zato 
zdaj leži tam, ker se ni bil domis­
lil drugačnega odgovora. Meni pa 
se zdi, da je segel premalo globo­
ko; truden je bil pač!”  —

Tako sem se poslovil od šole in 
nič mi ni bilo dolgčas po njej. Od 
začetka so me še gonili vanjo, na­
posled pa so se naveličali. Pote­
pal sem se po ulicah, tudi na pol­
je sem šel in daleč v gozd; časih 
sem se vrnil šele čez teden dni. 
zelo razcapan in zelo lačen. Na­
tepli so me dodobrega, jedel pa 
sem vendarle in spal ter se odpo­
čil za prihodnje dni.

Edino moje opravilo je bilo pre­
mišljevanje. Zdaj so imeli vzrok, 
zdaj so lahko vzdihovali, lahko so 
rekli: ‘ ‘ Škoda, da ne hodi v šo­
lo !”  Toda kdor je rekel “ škoda” , 
ni mislil na šolo, ne na moje po­
tepanje, ne na mojo razcapanost. 
To sem takoj razločil in razumel, 
ni bilo treba velike bistrosti. Čis­
to nekaj drugega je mislil. In 
kmalu sem dognal, da celo nič ni­
so mislili, da so prav tako malo 
vedeli, čemu me je škoda, kakor 
jajz. ISaj je rekel tisti fant, da 
sem klatil jabolka, in je vedel 
sam, da jih nisem klatil. (Rekel 
je kmet, da sem tat in razbojnik 
pa je vedel dobro, da nisem ne 
kradel, ne ropal. In teta mi je po­
kazala šibo, ko me je pozdravila, 
in še sama ni vedela, zakaj bi jo 
okušal. Vsi čutijo in resnično 
mislijo, brez zlobe in brez hinavš­
čine, da sem Antikrist, njih so­
vražnik od začetka; in ne vedo 
zakaj. Jaz pa bi rad vedel, zato 
da bi si uravnal življenje po svoji 
vednosti. Zakaj sitno je trpeti, če 
človek ne ve, odkod trpljenje.

Ko sem se potepal nekoč in sem 
se vračal o mraku v mesto, po sa­
motnem, blatnem kolovozu, sem 
ugledal človeka, ki se je bil prav­
kar obesil na jablan ob poti. Vi­
sel je, zibal se je in je brcal z 
nogami. Splezal sem na drevo, 
odprl sem pipec ter prerezal vrv. 
Človek je lopnil na tla, vzdignil 
se je takoj in je buljil name z ve­
likimi, vse zakrvavelimi očmi. V 
blatne cunje je bil oblečen, suh 
je bil in jetičen.“ Kaj si me vzdra­
mil, fant?”  je zaklical. “ Kdo ti 
je dal pravico in oblast?”  Skočil 
sem z drevesa in sem pobegnil, še 
preden me je zgrabil za lase. “ Ne 
vrni se, pusti me pri miru, da ne 
boš proklet še sam, kakor sem jaz 
proklet!”  Ves sem takrat vztrepe­
tal in nisem bežal dalje. Oni pa 
se je nenadoma zasmejal. “ Le 
dobro glej, le pazi, kako se ta reč 
naredi! Le dobro glej, kako umi­
ra človeka, od matere proklet! 
Lahko se pripeti, da se boš s pri­
dom spominjal name!”  Spet je 
ovil vrv okoli veje, vtaknil je gla­
vo v zanko in je visel in brcal; 
natanko sem videl, kako so strme­
le naravnost name njegove velike 
zakrvavele oči. Čakal sem, dokler 
se telo ni zibalo več, nato sem šel 
v mesto. Drugi dan so pripovedo­
vali ljudje, da se je obesil pija* 
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v o g a l  B lu e  Is la n d  u l .  in  18. c e s t e .

Stotine vzorcev 
modernih moš­
kih o b l e k

$5.00 do $25.00
Obleke za deč­
ke vse mode in 
barve .............

od $ 2 .5 0  naprej.
ZASTONJ P a te n t  o b e š a ­

lo  za  o b le k e  s 
s v a k o  o b le k o .

Slovenci!
Gotovo, da se poznamo. Prej 
•em delal 9 let v Bernardo­
vi vinarni na Blue Island 
Ave., sedaj imam lastno in 
dobro urejeno

G O S T I L N O
na 680 Blue Island Ave.,

blizu Atlas pivovarne.
IG. F. H A L L E R .

ATLAS P IV O . B U 8 IN E 8 S  LU N CH
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Dvorana za društvene seje 
in veselice. Popotniki do­
bro došli. Postrežba s sta­
novanjem in hrano.

24 Union Street.
KENOSHA, wise.
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TELEFON O A L U M E T  1 0 7 8

Najfinejše fotografije
izdeluje vendar-le samo

P. Schneider
FOTOGEAF

2222 State St., Chicago.

Cene zmerne—postrežba 
hitra.

M ATIJA ERKLAVEC.
Edini slovenski krojač v Chicagi 
naznanja slav. občinstvu, da ima 
sedaj veliko zalogo vsakovrstnega 
blaga v izdelovanje novih oblek 
kakor tudi ▼ popravo starih vse po 
zmerno nizkih cenah

624 South Centre Avenue. 
CHICAGO

M ATIJA K1RAR
GOSTILNIČAR

v Kenosha, Wis., 432 Middle S
Se priporoča rojakom za obisk 

Toči dobro in sveže pivo, na­
ravno vino in pristno žganje. 

Izvrstne smodke.
TELEFON ŠTEV. 777

Moderna gostilna.
HOERBER P IVO  IN DOBRA KUHA.

Slovenci, to je slovensko po­
djetje in za dobro postrežbo 
Vam jamči

MARTIN NEMANICH 
813—22 St., blizu siov. cerkve,

CHICAGO.

ANTON LINHARD & SON 
— Pogrebnika —

Kočije za dobiti za vse priložniti.
471 W. 19th Street Chicago, 111

Rojakom priporočava svoj lepo urejeni--------

•kk£ S a l o o n
Vedno sveže piro, fina vina 
in likerji. Postrežba točna.

F. BLATNIK I. .
A. PRESELNIK \ lastmka

230 S. Unloa Ave., PUEBLO,- Colorado

John 0 . Hruby

TRGOVEC

s pohištvom, železnino, peč­
mi, karpeti itd.

* » « *

Peči in riDgerji (wringers) se 
hitro in dobio popravijs

589-591 Centre Avenue 

Chicago, 111.

GUNARD “  LINE
Iz New Yorka v Sredozemsko morje lu 

Adrijatička pristanišča. V REKO potom

Novi, moderni parniki s dvema 
vijakoma.

Slavonia, Fannonia, Carpathia, Ultonia
(Težki 10,000 do 13,000 stotov)
Parnika “ C a b o n ia ”  in “ C a b m a - 

n i a ” , dva  največja parnika na sve­
tu celo leto redno vozita. *

Za natančne pozvedbe za odhod 
in prihod parnikov, kakor tudi za 
vozne cene in o tretjem razredu 
obrniti se je na:

CUNARD STEAMSHIP COMPANY LTD.
F. G. WHITING, ravnatelj.

67 Dearborn St., Chicago

Slovenski Stavbenik
HIŠ IN PO SLOPJA
se priporoča vsem 
Slovanom po ceni 
brez vsake konku­
rence. Za izvrstno 
delo se jamči

A N D R E J  U L L E ,
452 Spruce St.,

COLLINVVOOD, O H IO

NAJEMNIK & VANA,
I zdelovalca

sodovioe mineralne vode in drugih 
neopojnih pijač.
82—84 Fisk St, Tel. Canal 1405



I l i r i ja ,  v s t a n i !
Spisal L. M.

'Nadaljevanje.
Ženice svobodomislecev in na­

prednjakov pa tudi niso rok kri­
žem držale; jeziček je mlel kot 
mlinski kamen. Zbrale so se sku­
paj in ženski parlament je bil ene 
in iste misli, namreč: da se na 
noben način ne vdajo. Rekle so 
vse na enkrat, kakor je to že 
navada, da vse ženske kolikor jih 
je  skupaj h krati govore: Me se 
ne vdamo! Dedci se morajo nam 
pokoriti! Ema je celo rekla: Jaz 
mu ne bom kuhala: druga: Jaz 
grem domov k starišem; zopet 
tretja: ne spregovorim niti bese­
de več s dedcem, dokler ne pojde 
z manoj h ‘ gospodu’,da mu gospod 
razodenejo skrivnosti sv. Janeza 
Napomuka, našega cerkvenega pa­
trona in zaščitnika vseh zakon­
skih; četrta se je namuzala in 
skrivnostno nasmehnila. Komaj 
njene revolucijonarne tovarišice 
opazijo njen nasmeh, zakličejo, se 
ve enoglasno : No Mica, kaj pa ti 
misliš in čemu se smejiš? Ta po­
ziv je bil že nekak ukaz, a Mica 
se zopet nasmehne in reče: “ Go­
spod so meni svetovali vse drugo 
sredstvo iim ko sem o tem nekoliko 
premišljevala, sem prišla do za­
ključka, da bo in mora pomaga­
ti.”  Vse so strmele in zavist jih 
je prešinila, da je ravno Mica, 
brhka in mlada ženica tako sreč­
na, da so gospod ravno njej in ne 
kaki somišljenki razodeli to skriv­
nostno odporno č.

Pripomnimo naj, da na Kranj­
skem ima vsak farovž svoje“  pošt­
ne štejete.’” Farovška kuharica 
sprejme vaške novice in potem 
premljevajo vso vas, od prve do 
zadnje hišne številke.

Pogosto m a pa župnik ali pa ka­
plan sprejema novice neposredno 
od dotične osebe v svoji sobi.

Taka “ šteferca”  je bila mlada 
in brhka Mica.

Razburjene ženice so odločno 
zahtevale, da jim Mica razodene 
gospodov nasvet.

Mica je, že naravno lepega rade- 
čega obličja še za eno unčo bolj 
porudečela, oči povesila in rekla : 
“ Gospod so rekli, da ko pojdem 
zvečer k počitku naj v vr . . . čo 
zlezem in pod pazduho trdno za­
vežem !!! Pristavili *so še, da tak 
lek vsakega dedca premaga in 
ozdravi. ’”

Vse navzoče ženske so kar str­
mele nad gospodova bistroum­
nostjo. Nasvetu so vse pritrdile 
Tazvzen ene. Nasprotnica, 65 let 
stara ženica, je dvomila, da bi 
vreča, akoravno pod pazduho trd­
no zavezana, imela kak upliv na 
može in dostavila: “ Saj veste ka­
ki so moški. Na tihem pa je 
vzdihnila in povesila glavo.

Tako se je čas počasi dalje vle­
kel v prepiru in sovraštvu. Sko­
raj vse vasi in trgi po Kranjskem 
so bile manj ali več razburkane.

Naprednaki in klerikalci so se 
gledali pisano in na slogo ni bilo 
niti misliti.

Tabori so bili od klerikalcev na­
padani in brez pretepa se je malo- 
katero zborovanje zaklučilo.

Kapitalisti in klerikalni vodi­
telji so se sklenili in opazovali in 
izkoriščali so od fanatično za­
slepljenega ljudstva povzročeni 
boj.

Vsak nepristranski je kaj uvi­
del. da to ne more v takem tiru še 
dalj časa vstrajati nibdo pa ni 
vedel, kaj za tem pride in kaj bo­
dejo posledice.

Po mestih, to je velikih mestih, 
kjer so tovarne in druga podjet­
ja, se je začelo neko sumljivo 
vrenje. Delavci so sklicavali sho­
de. Govorilo se je v marsičem, 
kar se do tedaj še ni čulo. .

Voditelje delavstva so zapirali 
in občutno kaznovali, kar je obč­
no pozornost vzbudilo.

Pričela se je tretja doba s kli­
com: “ Delavec vstani!”

Pričela se je doba, do tedaj la­
tentnega (dremajočega) socija­
lizma.

V Ljubljani se je vršil prvi so-

cijal-demokratični shod približno 
leta 1890 v takratni “ Bierhalle”  
na sv. Petra cesti. Občinstvo je 
natlačilo dvorano.

Govornik in sklicatelj shoda je 
bil sedajni avstrijski državni po­
slane in mestni svetovalec Ivan 
Resel v Gradcu.

Govor je bil vseskozi času pri­
meren, jedrnat in z dokazi podprt 
Občinstvo je vse točke odobrava­
lo in resolucijo enoglasno spreje­
lo. Ob enem so se sklicevali so­
ci j al-demokratični shodi v Trstu 
in palagoma tudi na deželi.

Omenili smo že, da v mestih se 
je pričelo prvotno gibanje in ta­
ko ni čuda, da za organiziranje 
delavstva ni bilo posebnega truda 
V mestih imajo delavci svoje či­
talnice; tam se dobe razni časopi­
si, imajo svoje klube, dohajajo in 
pridejo v dotiko s iz drugih bolj 
napredujočih dežel-in držav pri- 
šlimi somišljeniki. To vse izobra­
žuje, in bistri um, spodbuja, da 
začno naši rojaki samostojno mis­
liti in se zavedati.

■Socijal-demokratično gibanje 
se je širilo in se še danes tako 
naglo širi, da si ni še nobena dru­
ga, najsi bode verska ali posvet­
na stranka pridobila toliko pri­
stašev v tako kratkem času ka­
kor ravno ta.

Danes je socijalizam razširjen 
po vsem civiliziranem svetu in z 
malimi, kraju in političnim raz­
meram prikladnimi izjemami, e- 
den in isti. Socijalizem je celo 
prodrl v  kraje, za katere se pred 
desetimi leti še nikomur sanjalo

za vsacega razredno zavednega 
delavca in delavko.

Socijalizem ni nič več in nič 
manj kot: združenost, družba ena­
kopravnost. Socijalizem ne pri- 
pozna nobenega “ gospoda”  nad 
seboj, v kratkem rečemo: Socija­
lizem je dražba “ Eden za vse, 
vsi za enega.”

Da se pa to napačno ne tolmači, 
moramo pojasniti, da imajo razni 
cerkveni redovi, na primer: Fran­
čiškanski, Kapucinski, Trapisti in 
veliko drugih tudi svoja samo­
stanska oziroma redovna pravila, 
z načilom: Eden za vse, vsi ze ene­
ga,”  a gospodje patri in fratri so 
vse kaj dražega kot socijalisti.

Socijalizenn uči, da kdor ne de­
la, naj tudi ne je. Pri samostan­
skih prebivalcih se pa godi ravno 
nasprotno, ker njihovo načelo je : 
“ Dobro jesti in piti, a nič dela­
ti.”  Večkrat se čuje, da Trapisti 
delajo. Gotovo, da delajo, vendar 
pa opravljajo navadna dela samo 
fratri, samostanski hlapci; patri 
(očetje-mašniki) pa nič ne dela­
jo. Isti so podobni trotom v pan­
ju. Dobro jedo in pijejo iz skle­
de, katero jim napolnijo marljive 
čebelice.

Prišlo vica pravi: “ Ti si gospod, 
jaz gospod, kodo bo pa konja 
vpregel?!” 1 Socijalizem na to od­
govarja: “ Ti sam boš konja vpre­
gel, ako se hočeš voziti!”  Socija­
lizem ne pozna nobenih predpra­
vic ali prvenstva, temveč zahte­
va, da vsak kdor hoče živeti, mo­
ra delati.

(Dalje prih.)

Pogledimo Turčijo! Socijalizem 
se je vkoreninil v to absolutno dr­
žavo, v koji mora sleherni opre­
zen biti, kaj in o čem govori. Kaj 
je s.Japonom? Tam je ljudstvo na 
visoki st opni civilizacije. V krat­
kem rečeno po vseh severnih drža­
vah in državicah takorekoč vse 
mrgoli socijalizma. To še ni za­
dosti! Socijalizem je prodrl celo 
v Perzijo im v z ogromnim zidom 
zaprto sveto mesto Budhe.

Povsod, kamor se ozremo, se 
uče socijalistični nauki, povsod se 
uči beseda spoznanja in svobode. 
Morje mu ni bilo preširoko in ki­
tajsko zidovje ga ni oviralo.

Raste in se širi med vsemi na­
rodi, ker socijalizem je uk, vera, 
ljubezen, upanje, vse spojeno v 
enoto: ‘ 1 Bratstva, svobode in edi­
nosti.

Ni je sile, ne moči, ne pušk, ne 
topov, ne bajonetov, ni je ječe, 
ne vislic, ne rabelja, da bi vsa ta 
šara monarhične in vladajoče ka- 
stige zamogla omejiti socialistič­
no prodirajoče gibanje in napre­
dovanje, kaj še le zadušiti!

Socijalizem je že danes moč, s 
katero vse civilizirane države ra­
čunajo in se je tudi — boje. Te­
mu najlepši dokaz je preganjan­
je in zatiranje istega! Vendar o 
tem kasneje.

Kaj je socijalizem? Od kod pri­
haja in kedaj se je prvič pojavil?

Podajmo se nekoliko v ta pra- 
šanja ki imajo velikega pomena

Bolečine * hrbtu In nogah
izginejo popolnoma, ako se ud 
parkrat nariba z

Dr. RICHTERJEVIM
SidroPainExpeSBerjem

Rodbinsko zdravilo, katero 
se rabi v mnogih deželah proti 
reumatizmu, sciatiki, boleči­
nam na straneh, neuralgiji, 

bolečinam v prsih, proti 
glavo- in zobobolu.

V vseh lekarnah, 25 in 
50 centov.

F. AD. RICHTER & Co.
215 Pearl St. N ew  York.

ATLAS BREWING CO.
sluje na dobrem glasu, kajti ona prideluje najbolje pivo 

iz češkega hmelja in izbranega ječmena.

j  LAQER | MAGNET | GRANAT |

Razvaža piyo v steklenicah na vse kraje.
Kadar otvoriš gostilno, ne žabi se oberniti do nas, kajti 

mi te bodemo zadovoljili.

Direktna zveza z Avstrijo, Ogrsko in Hrvaško 
FRANCOSKA PROGA

Compagnie Generale Transatlantique
GLAVNA PREVOZNA DRUŽBA.

■•\'V ' r - ri-r-i?- J -r g H g p l l

New York v Avstrijo čez Havre Basel. Veliki in brzi parobrodi.
La Provence............... 30.000 HP La Lorraine.............. ,.22.000 HP
La Savoie.....................22.000 HP La Touraine ............. 15.000 HP

Potniki tretjega razreda dubivajo brezplačno hrano na parnikih 
družbe. Snažne postelje, vino, dobro hrano in razna mesna jedila

Parniki odplujejo vsak četrtek.
Glavni zastop na 19 State St. New York.

MAURICE W. KOZMINSKI, glavni zastopnikza zapad, 
na 71 Dearborn St. Chicago, 111.

Frank Medosh, agent na 9478 Ewing Ave. S. Chicago, 111.
A. C. Jankovich, agent na 2127 Archer Ave. Chicago, 111.
Pavl Sarič, agent na 110—17. cesta, St. Louis, Missour.

m 0
M. A. WEISSKOPF, M. D.

ZD RA V N IK  IN RANOCELNIK

885 Ashland Ave., Chicago, 111. t e l . c a n a l  476
Uraduje na svojim domu: V lekarni P. Piatt,
od 8.—10. ure predpoludne 814 Ashland Ave.: 
od 1.—3. ure popoludne in od 4.—5. popoludne.
od 6.—8:30 ure večer. Ob nedeljah samo od 8.—10,

ure dopoludne doma in to le izjemoma v prav nujnih slučajih.
DR. WEISSKOPF je Čeh, in odličen zdravnik, obiskujte 
torej Slovana v svojo korist.

m
Ako hočete prihraniti nekaj dolarjey, kupite peči in pohištvo pri

NAS

POZOR ROJAKI!

Opozarjamo rojake, da nam bo­
de kniga “ Opatov Prapovščak” 
kmalu pošla. Ta lepa zgodovin­
ska povest obsega 211 strani in 
stane le 35e. poštnine prosta.

SlovensKa nasetMm južno
VSTOČNEM MISSOURIJU.
Sedaj mate lepo priložnost na­

baviti si po najnižjih cenah in po­
gojih najboljšo zemljo za obdelo­
vanje in kmetijo. “ Garden Spot”  
v Missourijn tako se imenuje oko­
lica,je blizu trgov in blizu železnic. 
Podnebje je zdravo in ugodno, ce 
hočete biti med rojaki in neodvis­
ni, potem pišite na sledeči naalov:

INTERNATIONAL COLONIZATION AGENCV
Iščemo zastopnike. POPLAR BLUFF, Mo.

|M I N E R ’S)
V le tu  1804 Je b il D r . R a m d o h r n a s ta v lje n  za v rh o vn eg a  zd ra . 

v n ik a  p re m o g a rje v  v C la u s e n th a l-u  na N e m š k e m . D o b ro  v ed o č  
n e zdravo  s ta n je  p o d ze m s k e g a  d e la , je  D r. R a m d o h r p o v e lik is k u -  
š n il p r ip ra v il r e c e p t za iz d e lo v a n je  ž e io d e č n e g a  g r e n č e c a . R e ­
c e p t  s e  je  o h ra n il -  is ti d a je  n a v o d ila  za iz d e lo v a n je  “ M IN E R ’S 
B IT T E R S ” . T o  zd rav ilo  je  p o s e b n o  d o b ro  v m rz le m  a li m e g le n e m  
v re m e n u , k e k a r ked o  d e la  v v la žn ih  in p lin a  p o ln ih  p ro s to r ih  a lj 
rovih in Dr- R a m d o h r je  p r ip o ro č a l to  zd ra v ilo  k o t n a jb o ljš o  to n ik o  
za o n e , ki te žk o  d e la jo .

B I T T E R S

©

Jas. Vasumpaur,
na voglu 18 in Paulina ul. Chicago, 111.

C tm TYL
SPOŠTOVAN KROJAČ

Čistim in barvam obleke!

/86 So. Halsted St.
nasproti 20. ceste

Tel, Canal 2188.

CHICAGO, ILL.

V O D A K -O V A  G O S T IL N A
683 Loomis ul, na vogalu 18. PL

Ima lepo urejeno dvorano za 
zabave in zborovanja 

TEL. CANAL 7641

Edward Pauch
--------- gostilničar---------
663 Blue Island Avenue 

CHICAGO.

P
vaden

RYI DOLAR
prihranjen je samo nena- 

slučaj. Drugi dolar pri­
hranjen povzroči 
navado, ki navad­
no vodi do bogas­
tva. Odprite še 
danes vlogo S

652 Blue Island Ave.
O d p rto  v sa k o  so b o to  v e č e r  d o  8 u re

MUV DOM
izdeluje neopojne pijače, so- 

dovico in mineralno vodo.576 W, 19 S l Tel, Canal 6296

Vsak slovenski delavec mora 
citati “ Glas Svobode” ! Sodrugi, 
širite ga!



“ Glas Svobode
( T h e  V o i c e  o f  L i b e r t y )

W E E K L Y

ff

Published by The Glas Svobode Co,, 
665 Blue Island Avenue, Chicago, Illinois.

Subscription $1.50 per year.
Advertisements on a g r e e m e n t

Prvi svobodomiselni list za slovenski 
narod v Ameriki.

‘ G l a s  S v o b o d e ”  i z h a j a  v s a k i  p e t e k
--------------- i------------ in velja — ----------------------
ZA AMERIKO:

Za celo leto....................................$1.50
za pol leta.........................................75c

ZA EVROPO:
Za celo leto...............................kron 10
za pol leta.................................kron 5

N a s l o v  z a  D o p i s e  i n  P o š i l j a t v e  j e

G L A S  SV O BO D E CO.
6 6 5  B lu e  Is l a n d  A v e ., C h ic a g o , I II

Pri spremembi bivallišča prosimo naročnike 
da nam natančno naznanijo poleg N o v e g a  tudi 
S t a r i  naslov.

IsK re-
Iz iskre plamen.

*
Ke>dar prosi zlata, usta nosi, ke- 

dar vrača hrbet obrača.
*

‘ ‘ Slovemskorameriški inkviza- 
torji so še hujši kot papeži in pa- 
peštvo, ’ ’ tako piše nek dopisnik iz 
Calumeta. Njegovega dopisa sedaj 
ne moremo priobčiti, ker druzega 
poročila iz Gorice še nismo preje­
li — potem zahrešči in papeška 
kulisa se dvigne in odpre veličas­
tni prizor: Loterijo.

*
Profesorja Charles Zueblin-a 

so izbrali iz Illinoiške univerze v 
Ohicagi, kjer je učil o sociologiji. 
V  svojim predavanju ni hotel za­
vijati resnice tako, da bi ugaja­
lo Rockefellerju in je raje šel. 
Prof. Zuoblin bi bil lahko učil laž
tj. zavijanje resnice in ostal na 
svojem prostoru z dobro plačo 
toda bil je pošten in radi tega je 
moral — iti, kakor jih je šlo že 
več pred njim, in pojde jih tudi za 
njim.

*
Boni de Oastellane, francoski 

grof se je poročil s Ano Gould a- 
meriško miljonarko. Škandali so 
sledili, ki so se s razporoko kon­
čali. Prince Heli de iSagan, brat­
ranec grofa de Castellane-ja se je 
pa sedaj ml j ubil v razporočeno 
grofico. Grof de Oastellane je 
pred kratkem srečal svojega brat­
ranca princa de Sagam v cerkvi 
in mu radi tega očitno pljunil v 
obraz, za kar mu je, po sodnijski 
razsodbi plačal trideset centov 
odškodnine.

He-li de Sa(t)an pa bo le imel 
Ano za ženo. Gouldovi miljoni di­
še tudi Hel-u in satan bo prišel po 
nje. Sure thing . . .

Orchard — zopet.

“ Harry Orchard ne bo nikdar 
Obešen, obratno je le vprašanje, 
kedaj pride na prosto." — Tako 
govori P. L. Payne iz Boise, Ida­
ho, molž ki je aretiral Orcbarda 
drugi dan po umoru guvernerja 
Steunenberg. Mr. Payne se je 
mudil predzadnji teden v ¡Spoken, 
Wash., kjer je imel to zadevni po­
govor z odvetnikom Miller-jem, 
Par dni pozneje pa že čitamo nju 
pogovor v Evening Chronicle.

“  Jaz bi se ne branil biti na Or- 
chard-ovem mestu za naprej," ta­
ko je govoril Mr. Payne. “ On se 
nosi t. j. se oblači sedaj lepše in 
boljše kot kedaj poprej, zgleda 
dobro in ima več luksnme zabave 
kot kedaj popred.

Kje dobi Orchard ves to zadev­
ni denar jaz nevem. Imel je le 9 
dolarjev, ko sem ga aretiral, a se­
daj kakor izgleda ima vsega v izo­
bilju. Druži se ne z nobenim sojet­
nikom. On je v isti sobi z jetniš- 
ničarjeim pri isti mizi. Z guver­
nerjem sta največja znanca; v 
ra »govoru imenuje Orchard gu- 
veraeja s “ Frank" in guverner 
Oreharda “ Harry” .

Jaz sem videl Oreharda oni dan. 
ko je bil obsojen na vislice, ravno 
izstopil je iz kare. Zagledavši 
metne, koračil je pred mene in mi 
podal roko, obnašal se je kot člo­
vek, ki se povrne iz zabavne vož­
nje in ki je imel s fanti najboljše 
čase.

Mogoče, da je bil Orehard svoji 
izpovedi zvest, vendar pa mu jaz 
ne verujem. Tudi se govori, da 
ga njegov zagovornik ne more 
pregovoriti, da bi podpisal petici­
jo  na guvernerja za sprememitev 
obsodbe, in vseeno ga ne bojo 
nikdar obesili. Po tej obsodbi bi 
imel biti obešen 15. maja ob istem 
času pa ima tudi nastopiti kot 
“ glavna”  priča proti Steve A- 
dams v Ooloradi.

Orehard ne bo nikdar obešen, 
edino vprašanje je ; “ Koliko časa 
še predno se mu. dovoli, da gre 
zopet — svojo prosto pot.* *’

'S tranK si-
IMENIK KLUBOV:

Slovenski socijalistični klub ‘Svo­
boda" ima svoje seje vsako četrto 
nedeljo.

Finančni tajnik Fred Lesar, 
652 W. 21st St.; zastopnik A. H. 
Skubic, 576 W. 21st St. Chicago.

Slovenski socijalistični klub 
‘Luč,’ Cleveland, O. obdržuje svo­
je seje v prostorih na 5705 St. 
Clair ulici. Odborniki Aug. Kuž­
nik, predsednik; Rud.Perdan, taj­
nik; Jak Hočevar, zapisnikar; 
Fr. Čeme, organizator in Ivan 
Volk knjižničar.

Slovenski socijalistični klub št. 
3. v Collimvood, O. Odborniki: 
Karol Kotnik, tajnik; Ivan Škerl, 
blagajnik; Jos. Kunčič organiza­
tor.

Slovenski socijal-demokratični 
klub v Milwaukee, Wise, ima svo­
je redne mesečne seje vsako dra­
go in četrto nedeljo v prostorih 
na 257 First Ave.

Mesečni prispevke so 25c in si­
cer od teh pripade 17c stranki in 
8c klubu.

V  odbor Slovenskega socijalis­
ti enega kluba “ Zavednost’’’ so iz­
voljeni sledeči sodrugi: Mihael
¡Simčič, predsednik; Anton Ste­
fančič, tajnik; Ivan ¡Svet, organi­
zator; Ivan Zalar, blagajnik.

Klubovo glasilo je “ Glas Svo­
bode” . Seje se vrše vsak tretji pe­
tek v meseeu v Ivan Zalarjevih 
prostorih na 508 — 10th ave.

pričakovati je živalne agitacije, 
koja bode zmanjšala in zrušila 
sedajne, nevzdržno, pogubno de­
lovanje nekaterih zaslepljenih ro­
jakov. In prav tako! Z lučjo je 
treba svetiti, da se pri svetlobi 
spoznamo.

Napnimo vse moči in delujmo, 
da “ Zavednost" ne bo ostala go­
la fraza, ampak da se bo širila in 
cvetela rojakom v korist.

Na delo tedaj za našo “ Zaved. 
nost” . Rojaki, pristopajte v klub! 
Združite se, v združenju je moč!

H. J.

K ORGANIZACIJI NAŠEGA 
KLUBA.

Poročilo iz Lorain, Ohio.

V spomin.
Danes teden, 8. maja ob 9 uri 

zvečer umrl je rojak in somišlje­
nik Ivan Lesar v Ohicagi. Sijajen 
pogreb se je vršil v pondeljek. 
Pogreba so se vdelelžili raizven 
znancev in sorodnikov člani dru­
štva “ Slavija" št. 1., koje ud je 
bil in delegacija konvencija S. N. 
P. J., katera se je ravno ta dan 
šešla v Chieagi.

Rajni zapušča vdovo in še šest 
nepreskrbljenih otrok, in hčer, 
gospo Nemanich v Chieagi. Bil 
je doma iz Črnomlja trdne Belo- 
krajne.

Rajni je bil svobodomislec in 
rodoljub. Bil je ustanovitelj slo­
venskega društva “ Slovenija”  št. 
44. Č. S. B. P. J. in že od početka 
član društva “ Slavija št. 1. S. N. 
P. Jednote.

Ob tej priliki naj omenimo, da 
je rajni stavil prvo črko za prvi 
slovenski list v Ameriki, ki se je 
pred sedemnajstimi leti porodil v 
Ohicagi. S njegovo pomočjo in 
drugih sedaj že na “ Narodnem 
pokopališču" počivajočih in dru­
gih še tu med nami v Chieagi de­
lujočih somišljenikov ustanovil se 
je prvi slovenski list v Ameriki 
imenom Amerikanski Slovenec, 
tedaj na svobodomiselni podlagi.

Bil je dober oče in dober mož! 
Blag mu spomin!

Prvo soboto v tem cvetnem ma­
ju se je vresničila dolga želja za- 
vedlnih Lorainčanov. Če ravno 
človek v prijaznem kraju ne po­
greša druzega nego dela, ki je 
predpogoj delavskem življenju, 
vendar človek še ni popolno zado­
voljen, dokler ne vstopi v politi­
čen kolobar mlade, a čvrste soci-t 
jialiistične stranke. Saj življenje je 
presuhoparno, da gledamo le na 
to, da delamo in le za silo živimo 
in j)od streho spimo, gledati mo­
ramo, da si naš gmotni, žalostni 
položaj zboljšamo, kolikor je le 
mogoče.

)V ta namen, da se tudi Lorain-! 
Čanje organiziramo smo se zbrali 
prvo soboto majnika v prosto­
rih zavednega rojaka Ivana Za­
larja na 508 — 10. Ave.

Na osebna vabila rojakov, oso­
bi! o neumorno delovanje Ivana 
Svet se je zbralo veliko število 
rojakov v imenovanih prostorih 
in ustanovil se je slovenski soci- 
jalislični klub “ Zavednost” .

Marsikatera pametna beseda se 
je ob tej priliki slišala, iz česar 
se spoznava, da bo klub ostal na 
trdni podlagi in razširjal vzvišene 
nauke socijalizma. One nauke, ki 
sr morajo uresničiti, ako bodemo 
delovali z zavednostjo, hodili po 
potih resnice, ki vodijo do boljše­
ga življenja.

Kakor vse 'kaže bode klub vršil 
svojo težko nalogo in oral ledino 
med rojaki v Lorain ter sejal se­
me zavednosti, budil rojake iz 
sna in jih oživljal s svojo čilo 
močjo za bratstvo, svbodo in ena­
kost.

Pri ustanovitvi kluba sta bila 
navzoča dva rojaka od cleveland­
skega slov. soc. kluba “ Luč", ki 
sta govorila v prilog započeti 
stvari. Kakor se iz vsega vidi se 
rojaki po Ohio dobro gibljejo in

Živi jenska zagonetka.
Že izza starodavnih časov so 

učenjaki skušali rešiti zagonetko 
življenja, njega početek, njega 
obstoj, nagib k propadu in konec. 
Večina je interesirana za ohrani­
tev življenja, da ga vzdržuje in 
se odvrača od propada in se ob­
varuje prezgodne smrti znanstvo 
je dokazalo, da se da podalšati s 
vzdržavanjem prebavnega sistema 
vpopokiem,delujočim redu.Ta pre 
bavni sistem je sestavljen iz vseh 
organov, skoz katere mora hrana 
iti v našem telesu. Ko hitro opa­
zimo, da ni vse prav, moramo ta­
koj rabiti Trinerjevo ameriško 
zdravilno grenko vino, katero je 
edini 'zanesljivi lek za stimulacijo 
in ojačenje istega. Tak lek bo 
napravil prebavne organe preje­
mati in popolnoma prebaviti vsa­
ko brano, hitro zazdravi zgubo 
teka, bolezni povzročene od ne­
čiste krvi, telesno slabost, nervoz­
nost, želodečne in črevne bolezni.

Dobiva se v lekarnah in pri iz­
delovalcu Josipu Triner — 616 — 
622 S. Ashland Ave., Chicago, 111.

Društvene vesti.

Frontenac, Kas. 
Cenjeno uredništvo:

Prosim ¡priobčite nam ta dopis 
v listu. Naj prvo naj omenim, da 
se nahaja v državi Kansas veliko 
svobodomiselnih rojakov, ki so 
elani osmerih društev spadajočih 
v S. N. P. Jednoto. Ta kansaška 
društva so si skupno kupila zasta­
vo, od Emila Backama iz Ohicage. 
Zastava je krasno izdelana in Ba­
ch mano vo tvrdko priporočamo 
vsi m slovenskim društvom.

Prvega majnika, delavski praz­
nik smo razvili zastavo ob 10 uri 
zjutraj v prej tako zvani Avtrdj- 
ski dvorani na Frontenac, Kans. 
Zastovo je razvil predsednik za­
stavnega odbora, brat M. Stefan­
čič. Trakove s svobodomiselnimi 
napisi je pripela gospodična, dru­
žica Vilhelmina Podpečan. Drage 
družice sti bili gospodični L. Dol­
lar in M. Menhard.

Tem potom se najtopleje zahva­
li ju jemo vsem društvom in čla-

Dalje na 5. strani.

FR. SAKSER CO.
109 Greenwich St. NEW YORK

PODRUŽNICA
6104 St. Clair Ave. N.E. Cleveland, O.
Oficijelno zastopništvo vseh parobrodnih družb.

Priporoča se Slovencem in Hrvatom o priliki poto­
vanja v staro domovino, ali ako žele koga sem vzeti — 
v prodaja parobrodnih listkov po najnižji ceni.

Železniške listke za vse kraje v 
Zjedinjenih državah in v Evropi.

Pošilja najceneje in najhitreje denar v staro domo­
vino, bodisi zasebnim strankam, posojilnicam 

ali v kterokoli svrho.

Vsak slovenski potnik naj pazi, da pride na številko

109 Greenwich Street,
in nikamor drugam ter naj se prej dobro prepriča, ako 
je na pravem prostoru, predno seda pregovoriti, da ko­

mu vroča denar v mnenju, da ima opraviti z nami.

aa— k■

Na koga se zanesti
v slučaju bolezni in komu se poveriti v zdravljenje, 
ako hoče bolnik hitro in sigurno nazaj zadobiti 
izgubljeno zdravje ? — Vedno le na takega zdrav­
nika, katerega delovanje pozna in katerega mu 
priporočajo prijatelji in znanci, katere je že oz-
dravil.

THE

COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE
prvi, najstarejši in obče znani zdravniški zavod za Slo­

vence V Ameriki vabi vse one, kateri so bolni ter so mo. 
goče že zastonj trošili denar pri drugih zdravnikih, naj 
se obrnejo z zaupanjem na irkunešega zdraznika tega 
zavoda Dr. R. M IELKE-ja, kateri ima mnogoletno iz­
kušnjo in kateri z najboljšin uspehom zdravi vse moške, 
ženske in otročje bolezni pa naj bodo iste akutne, ali 
zastarele (kronične), zunanje ali notranje. Jetiko, sifi­

lis, k a k o r  tudi vse tajne spolne bolezn i, zdravi hitro 
in z popolnim uspehom. Zdravljenje spolnik boleznij 
ostane tajno.

Čitajte, kaj pišejo v zadnjem času od njega ozdravl­
jeni bolniki.

Ozdravljen rane 
na licu od zobobola.

Cenjeni gospod doktor!
Jaz se Vam iskreno zahvalim 

za Vašo naklonjenost, katero ste 
mi skazovali za časa moje bolezni. 
Uverjen in preprič an sem, da sem 
le po Vaših zdravilih zadobil po­
polno zdravje, nad katerim sem bil 
skoro obupal. Sedaj pa se čutim 
zdravega, ko kedaj pred boleznijo. 
Zato Vas priporočam vsem rojakom 
po širni Ameriki.

S spoštovanjem ostajem Vam 
hvaležni.

Prane Steklassa
3141 St. Clair Ave. N. E.

Cleveland, O. Frank Polh
310 Midlant Ave. 

Rockdalle, 111.

Velecenjeni gospod doktor!
Vam naznanim, da sem prejel 

zdravila in se Vam zahvaljujem, 
ker ste mi dobra poslali. Sedaj sem 
popolnoma zdrav, pa so mi še zdra­
vila ostala, zato se Vam iskreno 
zahvaljnjem ter pripo ročam roja­
kom, ako potrebujejo zdravil, naj 
se na Vas obrnejo, ker pri Vas se 
zares dobra dobijo, katera gotovo 
pomagojo.

Vas še enkrat zahvaljujem in 
pozdravim ter Vam ostanem hva­
ležni priatelj

Jakob Likar
Box 941 West Newton, Pa

Na razpolago imamo še mnogo takih pisem, katerih 
Da radi pomanjkanje prostora ne moremo priobčiti

Komur bolezen ni natanko znana, naj piše po obšino 
knjigo, ’ ’ZDRAVJE” , katero dobi ZASTONJ ako pis­
mu priloži nekoliko znamk za poštnino. — Vsa pisma pi­
šite v materinem jeziku ternajslavjajte na sledeči naslov :

COLLINS N. T . l r a G A L  INSTITUTE
140 W E S T  34th S T R E E T ,  NEW YORK, N. Y.
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DOPISI IN POROČILA
'Lorian, Ohio.

Na dan dražega maja je tukajš- 
ne društvo priredilo zabavni ve­
čer v počast svojima članoma, ki 
sta obhajala svoj imendan.

Znano je, da se je ustanovilo 
pred ipar meseci pevsko društvo 
“ Prešern” , ki si je nadelo delo­
vati na pevskem polju — prepeva­
ti lepe slovenske pesmi s umetniš­
ko natančnostjo.

Besnica je, da že danes komaj 
dva meseca po ustanovitvi je neu­
morni pevovodja Bolka vneto 
pevce toliko izuril, da se upajo 
nastopiti kjer si bodi s svojim 
močnim moškim zborom. Bes lepo 
jih je poslušati, ko done čvrsti 
glasovi mladih, lepo ubranih grl 
slovenske pesni ter nas tolažilno 
blaže in nam vlivajo novega po­
guma v srca, da smo in smemo biti 
ponosni na slovenske pesni in na­
še pesnike.

Že dejstvo samo, da so si vrli 
pevci izbrali ime našega prvaka- 
pesnika svojemu društvu, znači, 
da bodejo v njegovem duhu Straj­
no delovali sebi v čast in rojakom 
v razvedrilo in budilo k narodni 
zavesti.

Lorainčanom je pa le čestitati 
na vsepehu, ki so ga dosegli nji­
hovi pevci v tem kratkem času in 
pričakovati smemo, da bode bu­
čala slovenska pesem po Lorainu 
in pridobilo še obilo novih moči, 
ki bodejo z veseljem in ponosom 
prepevali z dosedajnimi pevci.

(Oto tej priliki so se slišale raz­
novrstne napitnice., ki so se ko- 
mečno nanašale vse na vrle pevce. 
Le prehitro je minul čas med ve­
selim pevanjam, da smo se morali 
raziti in si voščiti “ Lahko noč!”

Veselilo nas bode, da še večkrat 
pohitimo v vašo sredo, da se od­
tegnemo momentalno moreči skr­
bi in si razvedrimo duh v veseli, 
zabavni dražbi.

Vi pevci pa po tej poti napred­
ka vedno čvrsto naprej za svojim 
ciljem J. H.

izpeljani “ kanali” , slični gnoj- 
niščnem,po katerih se odtaka smr­
dljiva gnojnica.

Slučajno tu pa tam leži kaka 
mrcina, kar očividno nudi prije­
ten vonj. To vse dovolj spričuje 
“ delavnost”  mestnih starešin. V 
dragih ozirih mesto ali vas dobro 
napreduje, vedno stavijo in zi­
dajo nove hiše, tudi prodajalnice 
ali “ st.ori” rastejo, kakor gobe iz 
vlažnih tal.

Omeniti moram, da je tudi par 
naših rojakov odprlo “ štacune” . 
tako da rojaki lahko kupujejo pri 
svojih.

On tudi božje hiše in hrami kra­
se naše mesto. Za to so posebno 
vneti naši sosedje Polaki, kateri 
so namreč znani kot najbolj reli­
giozno fanatični narod. Seveda 
imajo tudi oni svoj lastni tem­
pelj, ali pastirja še nimajo tukaj 
nastanjenega in obiskuje jih nji­
hov “ pani” 'z bližnjega Exporta, 
kateri na svojih pohodih odnaša 
Poljakom lepe svote “ peniazov” , 
katere zgloda iz njihovih kosti.

Svoj čas so ti bedaki “ nafeh- 
tali” večjo svoto denarja, da si 
namreč nabavijo “ zvonika”  za 
njihov “ kostel” . Novce so seveda 
izročili svojemu “ dušnemu” pas­
tirju, da bi jim on skomandiral 
zvonec za tempelj. Dušni pastir 
pa ne bodi len jo je popihal z na­
branimi dolarčki “ bog ve kam.”

Opelihnjeni Polaki pa so bili 
vkljub temu dobre volje. Z nova 
so se trudili in “ f eh tali” , ker na 
vsak način so hoteli imeti zvon v 
stolpu polskega tempelj a. In res 
posrečilo se jim je. Kupljeni zvo­
nec so srečno spravili na svoje 
mesto ; povabili so škofa od nekod 
da jim “ požegna” zvon in tem­
pelj. To je bilo veselje ! Celi te­
den poprej so paradirali okrag v 
kozaških uniformah. Skakali so in 
plesali, pili in tepli se, kakor je 
to že njihova navada. Joj, to je bi­
lo veselje vrh veselja. iSaj so i- 
meli ‘zvon in lastno hišo božjo.

Claridge, Pa.
Ker se nikdar noben noče zgla­

siti s kakim “ dopesom” v kakem 
slovenskem listu in to še manj v 
svobodomiselnem, ker noben nima 
“ korajže” , da bi prijel za pero 
ali “ plajštif ” in ker skoro vsi spe 
spanje pravičnega v puščavi, som 
Sklenil oglasiti se to pot jaz, da 
vsaj površno očrtam in opišem 
naše “ mesto” Claridge.

To je nekako mestece ali 
“ Township”  dobre pol ure od­
daljeno od bližnjega trga H am  
son City. Po zunajnosti ne iz­
gleda prikupljivo. Široke in pro­
storne ulice se razprostirajo na 
vse strani, katere so posebno ob 
deževnem vremenu do kolena z 
blatom tlakovane, kar seveda po­
sebno ne ugaja onim, kateri so va­
jeni sprehajati se po cementnih 
tratoarjih. Ob stranih so dobro

To pač jasno dokazuje, kako 
daleč so Poljaki za dragimi naro­
di.

Tudi iSlovenci so pred nekaj leti 
hoteli najeti svo jega ‘ popa’.Kupili 
so si že v to svrho neko staro šolo 
in to so hoteli spremeniti v cerkev 
in ob enem v šolo.Par fanatikov je 
že šlo v Pittsburg k škofu. Isti ni 
jim v našo srečo uslišal prošnje, 
pokazal jim je vrata in mas tako 
obvaroval' pred izkoriščanjem. 
Naposled jim je pa pošlo veselje 
za gospoda in cerkev, ker spame­
tovali so se in opustili ta načrt.

Sprevideli so, da jim cerkev 
nič ne koristi. Svobodomiselni 
duh se goji vedno bolj in bolj 
med našimi rojaki. To dokazuje 
tukajšni slovenski socijalistični 
klub “ Bodočnost” , kateri ima že 
precejšno število članov.

Nadalje .moram omeniti tudi 
Italijane. Ti-le so precej naselje-

[ p ?
MODERNA GOSTILNA

Atlas in Pilzen pivo. 
Likerji. Smodke. 

Prost prigrizek.

Zastopnik Najboljših 
parobrodnih črt. 

Pošiljatev denarja na 
vse dele sveta po naj­
nižjem kurzu in točno

MOHOR MLADIČ
Sedaj na n ovem  prostoru

5 7 2  'Blue Island  A ^ c .,
btizu  L eom  is S l.

P h on e C anal 3214 . C H I C A G O , IL L ,

-¿VvTCAusVvfCAx.

“  TEL.
CANAL597

! RO J A K I  ČITATELJ I
P r i  m e n i  d o b ite  p o h iš t v o ,  

r a z n o  k u h in js k o  o p r a v o ,  
p o r c e la n a s t o  in  s t e k le n o  p o ­
s o d o ; p o d o b e , s v e t i lk e , ž i m ­
n ic e  in  d i v a n e .Z  e n o  b e s e d o  
k a r  s e  p o h iš t v a  t i č e  v s e ;  o d  
z a č e t n e  č r k e . A  d o  k o n č n i ­
c e  Z .  P r o t i  p la č i lu  a li  n a  o -  
brc k .

Dobro blago po najnižji ceni. i- 
na polsba, in sploh naj večja zaloga po­
hištva na severozapodni strani mesta.

21 let v  tej trgovini.
Prepričajte se. 4

Delavci!
K aj je  lepše in koristnejše 

kot imeti tak nožič v žepu. 
Haywood in Moyer-or^a podo­
ba na eni strrni ročaja, na 
drugi pa: “ W orkers of the 
world unite.’ ’

Sodrug J. A . W illiam s, ve­
teran Socijalistične stranke 
bo dal $1000.00 od dobička S o ­
c ija lističn i stranki v Am eriki 
prigodom narodne konvencije.

C en a  n o ž ic u  n a v a d ­
ne  v e l ik o s t i ....................

Za d a m e  s a m o  7 5 c . P ri nar -  
ć itv i po IO a li v e č , nož $ 1 .2 5 .

Pri naročit vi omenite ‘Glas Svobode 
za večjo varnost pošiljatve priložiti je 
še 1 0 c za priporočitev pošiljatve.

T o ra j h itro , d o k le r  so  š e  v z a lo ­
g i!  V s a k  nož g a ra n tira n !

Pri naročitvi je nasloviti:
J. A. W IL L IA M S ,

Box i l l  S o ld ie r ’s H o m e, C a l.

.6 0

Rodovitna zemljišča v državi Mien a<m Ogemaw County pc 
$7.50v Missouri $8.50 naprej in v Texas $15 naprej aker.

Obdelana in neobdelana zemljišča v vseh državah Amerike

Vozne listke (šifkarte), zavarovalnine, pošiljanja denarja 
na vse kraje, izterjevanje zapuščnine in vsa notarska 

^dela po najnižjih cenah preskrbi

John J. Pollak,
534z W . 18th St., Chicago, 111.

ni v tukaj Snem mestu in so posne­
manja vredni. Oni se ne brigajo 
nič za duhovščino, ker ista jim je 
neznosen trn v peti že iz stare do­
movine. “ Pončo diavolo” jih ime­
nujejo.

'Tudi drugih narodnosti je pre­
cej tukaj. So Ogri, Čehi, Hrvat­
je, o katerih ne vem nič reči.

Kaj pa je s delom? Me bo go­
tovo uprašal marsikateri. Tukaj 
so trije premogovi rovi, kateri so 
pred krizo vsi dobro delali, toda 
med krizo se je na slabo obrnilo. 
Premogov rov “ Čipka”  je skoraj 
popolnoma omagal, a pri drugih 
dveh rovih se je pričelo s odstav­
ljanjem delavcev. Naposled smo 
ostali vposleni le tisti, kateri ima­
mo “ ba.be” . Oni tako srečni, da 
še delajo so pa poleg vse sreče tu­
di nesrečni. Dražba jih izižema 
na živinski način. Vsak, ki je 
hotel, da dela, je moral kupiti za 
določeno svoto blaga od “ Com­
pany’s store” , če ne, je bil od­
slovljen. Z delavci se tukaj po­
stopa tako kot prej v krajih, kjer 
še delavci niso organizirani, torej 
po ipasje. Med delavci ni prave 
vzajemnosti in to je vzrok, da 
nas tako bijejo s pasjimi biči.

Kaj je pa ž našo slovensko na­
selbino v Claridge?

Množi se dan za dnevom. Zmi- 
raj kapne kak romar iz starega 
kraja, katerega je poslala kleri­
kalna palica in žandarmerijska 
pravica, ki tako dično (!) vladati 
v stari domovini.

Mnogo rojakov si je postavilo 
ali kupilo lastni dom in si tako 
zagotovilo boljšo bodočnost. Cla­
ridge šteje že okrog 1100 Sloven­
cev, vsaj zdi se mi tako, da si 
ravno jih še štel nisem. Imamo 
tri slovenska podporna društva in 
sicer: “ sv. Barbare” , “ Mihaela” 
in “ Bratoljuib” .

'To zadnje društvo, spadajoče k 
S. N. P. J. sedaj dobro napredu­
je, ker je ustanovljeno na svobo­
domiselni podlagi. Mnogo rojakov 
spada tudi k hrvaškemu društvu 
v Irwin, Pa. Beci moram, da Slo­
venci smo dobro preskrbljeni v 
društvenih ozirih.

Tako bode sedaj treba nehati 
s tem pisanjem in končati ta “ ’do­
pes” .

Toraj, dragi list, predno se zo­
pet zglasim, ti želim, da bi že iz­
hajal kot “ Semi weekly” in da 
bi se ti število plačanih naročni­
kov namaknilo za par sto.

Pozdrav.
F. nasprotnik.

Nadaljevanje iz 4. strani.

nam S. N. P. J. kakor tudi gostom 
družicam ,pevskemu zbora iz Chi- 
copee, Kas., ki so nas posetili pri 
tej slavnosti.

Pri razvitju so sledili razni go­
vori v svobodnem duhu; govorili 
so Math Stefančič, Fran Šetina 
in M. Dermota. Pevsko društvo 
je zaorilo slovenske pesni in linij­
ska godba je igrala poskočnice.

Po razvitju smo korakali po za­
padni, slovenski strani mesta in 
se zopet vrnili v dvorano. Ob eni 
popoludne se je pričela plesna ve­
selica.

Vse je bilo Židane volje; plesali 
smo celih 12 ur, peli in grla moči­
li. . Samo pomislite! Dobička smo 
naredili nekaj čez par stotakov, 
a v zastavni zaklad pa so darovali 
sledeči: Gospodične Podpečan.
Dollar in Menhard vsaka po $10.. 
kuharica M. Krashitz $2.00, na­
dalje društva:“ Bratstvo Naprej” 
št. 9. $47.85, “ Orel” št. 19. $22.00 
“ Celje” št. 27. $31.-20, “ Popot­
nik”  št. 30 $27.25, “ Zvestoba” 
št. 35. $26.45, “ Prvi Maj” št. 66. 
$24.50, “ Prijatelj” št. 67. $7.50.

Cenjenim darovalcem srčna 
hvala!
1 Vsa cenjena društva v državi 
Kans. se pa naprosijo, da pošljejo 
prvo nedeljo meseca junija to je 
7 dan v mesecu svoje zastopnike 
k seji zastavnega odbora na 
Frontenac, Kas. Na dnevnem re­
du so računi in ureditev stanov za 
zastavo.

Z bratskim pozdravom vsem 
elanom S. N. P. J.

Fran Bodin, zapisnikar.

Kedor želi kmetijo po 
ceni v najlepsih krajih 
naj se obrne na . . .  .

F .  G R A M ,
N A Y L O R , - MO.

i-to. vacsuKuisKi snoa v ir rag i- _ __
so se sešli S L O V A N I: Rusi, Cehi, Slovenci,
H rvati,Srbi itd. in so pokusili slovenski izdelek

Trig lav B itter W ine Tonic  in 
Ban Je lačič  Stom ach B itters.
T ako piše g. Anton Krepel, iz Kouta, Češko.
Isti gospod je  poslal novo naročnino, ker mu u- 
ga ja . G. Krepel je  okoli 60 let star in še danes 

delujoč Sokol. T R IG L A V  ga  krepi. Posku­
site “ T R IG L A V  G REN K O  V IN O ” .

TRIGLAV CHEMICAL WORKS.
1648 W. 22 St., CHICAGO. ILL.

IZČEMO zastopnike zunaj Chicage. FRANK MIKLICH, Box 634 Salida, C -  o
---------------------------------------- zastopnik za Colorado.

S P O M I N  . . .  ,



Kolačkove posebne ponudbe
Z A  T A  T E D E N .

t
Zopet dokaz, da se najboljše splača kupovati pri Kolačku. Posebno 

nizke cene v vsakem oddelku prodajalne. Čisto in dobro bla­
go po vsej hiši. Ali veste, da naši kuponi za premije imajo 
več vrednosti kot pa “ Trading” znamke, ki jih drugod daje­
jo? Pri nas prihranite $3.50 na vsakem nakupu za $100.00 ali 
3% centa na dolar. 1

Izber ženskih belih šakonastih 
vestij, vse nove, čiste, lepo trima- 
ne s čipkami, gumbi na hrbtu, %  
dolgost rokava, dobite za ..........

$1.39
Ženske fine Jap svilnate vesti —
bele ali črne bogato trimane s va- 
lenem čipkami, posebna vrednost 

$ 2  25
Ženske barvane vesti — iz dobre­
ga pralnega blaga, vse velikosti
Po ...................................................

5 9c
Praznične kiklje za gospe in go­
spodične — gubane na strani in 
trimane s dvema svilnatim trako- 
ma ob robu, črne modre ali ruja- 
ve barve, fino blago, cena to pro­
daj ..................................................
i ' 1 $ 3 .9 8
Ženske hišne obleke iz dveh ali 
enega kosa, posebno dobro na­
pravljene, polna mera, iz dobrega
perkala, dobite z a .........................

$1.29
Moške obleke — tudi za mladeni­
če, iz črnega tibeta, modrega ser-f 
ža, ali modnega pomladanskega 
blaga, nekateri v vrednosti do
$15. dobite po ................. ...........

$ 9 .4 5

Edina unijška 
prodajalna na ju ­

go zapadni 
strani.

Kadar prideš v 
prodajalno pov­
praša pa zas- 
lopniku Frank 

Stonlch

Zaprto vsako ne­
deljo celi dan.

Izber oblek za dečke — obleke po 
dva ali tri kosi, za dečke od 0—10 
let in fancy obleke za manjše od 
2—8 leta, obleke vredne po $4.50,
za

$ 5 .9 5
Hlače za dečke, — do kolen, do­
bro in močno site, iz črnega ali 
modrega blaga, v velikosti 4 do
14 let, ......................... ...................

3 9c
Obučo za šolo in šolsko mladino,
s močnimi podplati, v velikosti 8
do 13% — par .............................

9 8 c
v velikosti 1 do 5% par . . . .  $1.25

Ženske čižme in črevlji — viei kid 
patent usnje, rujava kid koža, s 
znurčami ali blucher, peta sred­
nja najnovejšega kopita, navadna
vrednost $2.50 par ......................

$1.98
24 palcev in 26 pic. kovčegi, po­
kriti s rujavim leatherette mede­
no ključavnico in zaponami, vred­
nost $1.50 dobite z a .....................

8 9c
Na prodaj imamo spodnjo obleko 

in razno blago za obleke, kot 
-svilo, gingham, percale itd.

t y f f i û i c e A f T w .

W J Æ ?  56/,563°M565 ßW E /SLANO ÂVE»

Slovenci pozor!
Ako potrebujete odeje, klobuke, srajce, kravate ali druge 
važne reči za možke — za delavnik ali praznik, tedaj se og­
lasite pri svojem rojaku, ker lahko govorite v materinščini.

Čistim stare obleke in izdelujem nove 
S®“ —po sssse; “©&
j t  najnovejši modi in nizki ceni. j i

JURIJ MAMEK, 581 S. Centre A ve.
blizo 18. ulice Chicago, l i l .«

M E D  N A M A !
Ako hočeš imeti dobro fotografijo, pridi k meni.

«e bavim s tem poslom že 25 let in moj delokrog seje med | 
tem časom zelo razširil. To pove dovolj. Pridi k meni in bodi 
prepričan, da ti izdelam po zmerni ceni fino sliko v najbJjj' 
izdelovalilici fotografij, kar jih je na zapadni strani (West| 
Side) mesta.

Izkušen fotograf-
[391—393 Blue Island Ave. vogal 14. Place. CHICAGO, ILL.

ESTABLISH 1883 PHONE CANAL 287

IZ  S T A R E  D O M O VIN E

Končan štrajk. V ladjedelnici 
v Tržiču na Primorskem so vsi de­
lavci, ki so štrajkali, zopet šli na 
delo.

Umor. V Osoliku na Hrvaškem 
je kmet Štefan Petkovič dal pre­
pisati svojo hišo na hčer svoje pri- 
ležnice Jele Bačič. Od tistega časa 
sta ga ženski začeli grdo gledati, 
spodili sta ga iz hiše in ko se je te 
dni vrnil in vzel z mize kos kruha, 
skočila je Jela k njemu in mu iz­
trgala kruh. To je starca tako uje­
zilo, da je zgrabil nož in priležni- 
oo dobesedno razmesaril, da je u- 
mrla tisti hip.

V Zagrebu, so priredili akade­
miki shod na vseučilišču, da se 
definitivno dogovore, kaj naj sto­
re vzprieo nasilnega vpokojenja 
profesorja dr. Šurmina. ¡Shod je 
sklenil proglasiti generalno stav­
ko ter pozvati dijake, naj zapu­
ste univerzo in se ne vrnejo pre­
je, dokler se ne da primernega za­
doščenja za izvršen atentat na 
svobodo vseučilišča. Včeraj je 
vzelo odpustnico 150 akademikov.

Četovanje v Macedoniji se je
pričelo letošnjo spomlad nenavad­
no rano. Prve so začele grške če­
te. Grki so namreč napadli Tur­
ke v vasi Vukovu, a napad so jim 
Turki strašno maščevali; napadli 
so namreč grški samostan v Bito- 
ln samen ter takorekoč pred očmi 
mednarodnih zastopnikov poklali 
75 oseb. Kmalu nato je prišel 
znani grški vojvoda Janje s svojo 
četo v vas Brusnik blizu Bitolja, 
da bi napadel Bolgare, toda Tur­
ki so bili o tem pravočasno obveš­
čeni ter so pričakali Grke dobro 
oboroženi, celo s topovi. Janje ni 
opazil, da so ga turški vojaki ob­
kolili od vseh strani, vendar se 
na poziv ni hotel prostovoljno 
predati, temuč je rajši padel s šti­
rimi tovariši. V neki hiši so poz­
neje turški vojaki zalotili še štiri 
grške vstaše, ki so jih odvedli v 
Bitolj.

Ustrelil se je bivši srbski posla­
nec v ogrskem državnem zboru 
Pavlovič.

V Karlocu se je vršil dvoboj 
med poslancem dr. Vinkovičem in 
okrajnim sodnikom. Oba duelan- 
ta sta bila lahko ranjena. Poli­
tični motivi so bili vzrok dvo­
boja.

Uboj. Med fantoma Antonom 
Podbojem in Antonom Težakom 
v ¡Spodnji Planini pri Logatcu je 
nastal pretep, v katerem je Pod­
boj Težaka tako sunil z nožem v 
prsi, da je čez par ur umrl.

Sankcij oniran zakonski načrt. 
Cesar je sankcijoniral zakonski 
načrt kranjskega dež. zbora gle­
de posvetovanja reforme dež. re­
da in dež. volilnega reda za voj­
vodino kranjsko.

4000 delavskih stanovanj zgra­
di ogrska vlada v Budapešti.Stav- 
bišča podari mestna občina.

Hudodelstvo na morju. Angleš­
ki ¡parnik “ Larel” je naletel blizu 
Gilbertovih otokov na večjo jad- 
renioo, ki je bila obtičala na pe­
sku. Na krovu sta bila dva moža 
ki sta se zdela takoj sumljiva, ker 
sta odklanjala vsako pomoč in tu­
di dokumentov nista imela. Ime 
ladje je bilo izbrisano. Ker je bilo 
jasno, da tiči za vso stvarjo neka 
tajnost, so oba moža aretirali. 
Med vožnjo v Tarawo je izpovedal, 
mlajši ujetnik, da je bila pone­
srečen ladja italijanska z imenom 
“ Neuvre Tigre” ter je odplula 
pred par tedni iz Oallaso. Ime­
la je le štiri može posadke. Ko­
maj je prispela ladja na široko 
morje, je napadel kuhar, Belgijec 
Mortimer s sekiro komisarja in 
kapitana zavratno ter ju hudo ra­
nil. Potem ju je prisilil, da sta 
skočila v morje, kjer sta utonila. 
Tretji tovariš se ni upal upirati, 
vsled česar mn je Martimer pri­
zanesel. Jadrala sta skupaj na­
prej, da bi prispela v Avstralijo, 
kjer je hotel morilec prodati lad­
jo. Toda o momarstvu nista ime­
la dosti pojma, zato sta zavozila 
na pesek. Oba so v Oallaou izročili 
sodišču.

LEKCIJA.

Je-li težavno razumeti socija- 
lizem?

To vprašanje mi je stavil pred 
nekoliko dnevi 141etni vajenec, 
sin uboge delavčeve rodbine.

Nisem se mogel vzdržati nasme­
ha in vprašam ga, kaj ga je pri­
vedlo do tega, da mi je to vpra­
šanje stavil.
. “ Čul sem, da socijalizem hoče 

napraviti vse ljudi srečne, zato 
bi ga rad spoznal, da bi potem 
očeta in mater poučil in jih k no­
vemu življenju ¡spodbudil.”

“ Tedaj ¡se jim ne godi dobro, 
je-li?”

“ Seveda ne! Revni smo in tru­
dimo se od jutra do pozne noči, 
da se prebijemo, da imamo vsak 
dan kaj jesti im da plačamo na- 
jemščino. Ah, ko bi se to dalo 
s socijalizmom predrugačiti! Ali 
mi se nočete povedati?!”

“ Hm,” si mislim. En tečaj v so­
ciologiji dati otroku v par minu­
tah, ni ravno lahko, a poskusim 
vse eno, mogoče da bo koristilo.

‘Poslušaj, mladenič!”  mu re­
čem. “ Vidiš tvoji stariši niso ni­
koli premišljevali vzrok vaše be­
de in pomanjkanja; oni si niso 
nikoli stavili vprašanja, zakaj de­
lavci, ki st vari j o bogastva, žanja- 
jo le uboštvo! ? Glej! So ljudje, ki 
žive v obilici in trde, da je delav­
čeva lastna krivda, če je reven, 
ker zadostno ne štedi ali varčuje. 
To je nepravična in grozovita sod­
ba. Resnica je, da vi vsi skupaj 
komaj toliko zaslužite, da se pre­
živite. Kaj si more najvarčnejši 
delavec prištediti, ako ima druži­
no? V tridesetih letih pasjega 
življenja si morebiti prihrani ne­
koliko sto dolarjev — a žalostna 
prihodnost za moža in ženo, ki več 
delati ne moreta!

Še nikoli nismo in nekoli ne bo­
mo videli, da bi kak delavec s de­
lom obogatel. Pomisli dobro: De­
lavec ima le tedaj priliko oboga­
teti, ako pomišlja, preži, ako je 
pri delu drugih delavcev sodele- 
žen in če je tak potem ni več na­
vaden delavec.

Neovrgljivo dejstvo je, da vse 
bogastvo je plod sto in stoletnega 
dela in ta plod ali kapital je v 
rokah izkoriščevalcev, špekulan­
tov, lenuhov in roparjev delav­
stva.”

“ Od kod pride to?!” — “ Rav­
no od tod, da delavec kot na pri­
mer tvoj oče in tvoja mati, se še 
toliko ne pomujata, da bi vedela, 
je-li mogoče ustvariti tak druža­
ben red, da bi vsaki, kdor dela, 
dobil popolno vrednost za svoj 
izdelek.

Dejanski sta le dva razreda: I- 
mamo razred ubošcev, delavcev, 
to je onih l.judij, ki so svoje 
delavske moči prodali in raz­
red bogatašev, kapitalistov, to 
je onih l.judij, ki so obogateli s 
tem, da so delavske moči kupili. 
Tako je bilo in je še danes, kajti 
ta dva sloja ali razreda že stolet­
ja obstojita in se drgneta jeden 
ob druzega. 'Sedaj je potrebno, 
da ta bogata buržoazija vrne dr­
žavi (skupnosti) ukradeno po­
sest, katere pravnim potom ne 
laste.' Imajo zemljišča itd. in 
revni, delavski razred, da jih zan­
je obdelujejo to je plačujejo bo­
gatašem najemnino. Potrebno je, 
hiše, velika poslapja, tovar­
ne, železnice, stroje itd. postanejo 
neprodajna last občine, države. 
Povej tvojim starišem, da socija­
listi zahtevajo samo od bogate 
buržoazije, ki živi brez dela in na 
žuljih delavstva, da nepostavnim 
potom pridobljeno imetje zopet 
vrnejo ljudstvu.”

Mladenič me je mimo poslušal 
in ko je vse premislil, kar je sli­
šal, je rekel: “ Ali bogatini, mil- 
jonarji in multimiljonarji, kapi­
talisti z eno besedo nočejo ničesar 
nazaj dati?”

‘ ‘ Naravno! Upirajo se odstopi­
ti od plena, a mogli se bodejo po­
koriti ljudski želji ko hitro pri­
dejo proletarci v večino.’1'

“ Ali niso sedaj proletarci v 
premoči?”

“ Seveda, po številu, a ne po 
zavesti! Oni so ravno taki kot 
tvoj oče, tvoja mati, ker ne poz-

Emil Bachman,
580  S. Centre Ave , Chicago.

Izdeluje društvene znake, gum­
be, zastave in drnge potrebšečine.

M jo a i iš t in e  ii moC!
Vsakdo, kdor hoče zvedeti, kako 

se angleški jezik hitro in lahko na­
uči.in to brez vsakih knjig, strojev 
in brez uditelja, ampak po neki či­
sto lahko umljivi in najnovejši me­
todi, naj pošlje I0o na

IB S  STE1EEB ACADEKIGF 1ASGMGES
Slov.Dpt. G. 431 W. 26th St.. Chicago, III.

in slehernemu se bo na to važno 
uprašanje odposlal nemudoma od­
govor, s katerim bo tako zadovol­
jen, da bo rad o tem povedal tudi 
svojemu prijatelju. Pri poznejši 
naroeitvi blagovoli naj se teh lOc 
odtegniti.

naje svojih pravic,ker ne vedo,kaj 
in kaka moč je — glasovnica. Ne­
vednost jih pritiska v manjšini in 
kapitalisti naravno — zmagajo.” 

“ Koliko časa pa bodejo še ne­
vedni ostali ?”

“ Drago dete, to je ravno stvar, 
kar nihče za gotovo ne ve. Mi ži­

vimo v dobi vzgoje. Jaz samo to 
vem, da je naša dolžnost ljudstvo 
poučevati in mu kazati pot do lu­
či.”

“ Glais Svobode”  mi edini slo­
venski časopis v Ameriki. Če či­
taš druge, čitaj tudi “ Glao Svo­
bode.”



“ A ko b! ne b ilo  radi Severovih  družinsk ih  zd ra v il, m o ja  žena  bi ne bila  
več danes m ed  ž iv im i. Sedaj je p op oln om a  zd ra v a ” . JoS. Bailey, BOI 52, COfflly,0

Blood PurifierAW»««, i« w» Kmet.

ANEXCELLENTAND RELIABLE REMEDY
for Betam, <BóSsf W  mU $Un 

DiujucSr Cfoonk Rav&V 
Sores, EnUrged GUtté, 
Sett Ffam  miVe**

tcsl *iXiCísts.

Head fi» faspíiM lastáa.
n a s m »  o» « *  te rtu . 

f « w k  »1.00.

w . F. SEVERA CO.
¡testei? Sao* 

C E B A S  R A P T O S , ‘  IOWA.

Znaki slabe krvi
so izpuščaji, m ozolji in d ru ge n ad lo g e  na 
obrazu in te le su . A k o  se isti zanem arijo se  
je  bati slabih n asled k o v , katere pozroči sla ­
ba kri, in to s o : trganje, oteklin e in o sla b e ­
lost telesa . V  takih slučajih  rabite

S e v e r o v ^ ^ -

Kričistilec
ki b o d e  odstranil v se  n ered e. U re d i ves sestav, odstrani 
strupene dele in okrep ča  kri. C en a $ i .o o .

“ Zaupajte  S everov im  Z d ra v ilom !”

“ Bolan sem bil, in dva zdravnika sta me zdravila. Po izgubi vsace- 
ga upanja na zdravje si sem kupil Severov Kricistilec in po rabi dveh ste­
klenic istega sem bil popolnoma zdrav. Priporočam Vaše zdravilo vsem 
svojim prijateljem.”

Joseph Berenda, R. F. D. No. !, Fair Oaks, Ind.

Zdrav iln i n asvet pošljem o na z a h te v o  za ston j.

K R A S N A  B A R V A  O B R A Z A .
V s a k a  ženka im a m eh k o  k ožo  na obrazu in krasno  
ob ličje , ako rabi

Severovo Zdravilno Milo za  Kožo
Z dravi v se  narednosti k o ž e ; m eh ča  in gladi n atrjšo  k ožo  ter daje licom  m eh ko q o -  
vršje  in s v e tlo b o . T o  je  pravo m ilo  za otroško k op an je  tudi je  vrlo  dobro za rabo  
pri pritju in je  d ob ro  za pranje n ečed n e g la v e . C e n a  25 c.

“ Severovo Zdravilno Milo za kožo je  res dobro zdravilo. Naš štiriletni fantje imel 
nekako čudno trdo kožo, po kopanju ga v vodi in pranju z Vašem izvrstnem milom je  
postala njegova koža gladka in mehka."

/os. Grigerek, Unionville, Conn.

P R O D A J A J O  S E  V  V S E H  L E K A R N A H .
“ S E V E R O V A .  “

P A Z I T E , D A  D O B I T E

‘ A ■■£ .. * ' 7-1

, F. Se

Poštnim potom lahko 
vlagate denar.

Da zamoremo vslužiti tudi zunanjim vlagateljem uvedli 
smo da vloge sprejemamo poštnim potom. Vi lahko denar 
na vsaki pošti za nas vložite s pripombo naslova. Vloge 
sprejemamo od $1.00 naprej.

Pišite po navodila na
SOUTH CHICAGO SAVINGS

278—92nd Street Chicago, III.

N e k a te re  p r o d a ja ln e  t r d e , d a

cena tega ali onega je za polovico.
nižja. Mi tega ne storimo. Temveč pri­
dite in oglejte si naše blago. V zalogi 
imamo najlepšo vrsto OBLEK, SLAMNI­
KOV, KLOBUKOV, OVRATNIC,SRAJC 
SPODNJE OBLEKE itd. Pridite in 
oglejte si naše. vzorce za meške obleke.
I®“ Oglejte si našo zalogo OBUČE.

Klobouótíd a obehodmd zbožim vypravnym
zaeázkove raía v&rojE se s o s -e o o

2VLÁ5raí tOZOHIOST BLUE ISLAND AVENUE

Pozor rojaki!
Potujočim rojakom po Združenih drža­

vah, onim v Chicagi in drugim po okolici, 
naznanjam, da točim v svojom ravnoku- 
pljenem

saloonu “ Triglav”
vedno sveže “ Atlas”  pivo in vsakovrst­

ne likerje. Unijske smodke na razpolago. 
V zabavo vam služi popravljeno kegljišče 
in “ pool”  miza. Zagotavljam solidno 
postrežbo in se priporočam za obilen 
obisk.

John Mladič
617 So. C en ter Ave.,

b lizu  19. c e s te , C H IC A G O , IL L .

Dobra unijska gostilna, kjer se 
dobi mrzel in gorak prigrizek.

POD VO D S TV O M

Jos. J. Stastny,
n a  650 Blue Island Ave., Chicago

Velika dvorana za društvene in 
unijske seje, in druga dvorana za 
koncerte ženitbe in domače zabave 

TEL. 1023 CANAL

Kasparjeva držav- 
na banka.

623 Blue Island Ave. Chicago, I I I .
plačuje od vlog 1. jan, pa 30 jun. 
in od 1. jul. pa do 30 dec, po 3 
odstotke obresti.

Hranilni predal za $3. na leto. 
Pošilja se denar na vse dele 

s veta in prodaja se tudi vozne 
listke (šifkarte).

Denar se posojuje na posestva 
in zavarovalne police.

RAZNO  IN DRUGO.

Novi ljudje. Francoski učenjak 
Lenfant, ki ga je poslala akade­
mija znanosti na raziskovanje v 
Centralno Afriko, je predaval ob 
povratku v akademiji o svojih 
uspehih. Pripovedoval je, da je 
našel novo vrsto ljudi, ki so še 
ljudožrci ter zelo podothni opicam. 
Rasti so majhne — največ 1V£ 
metra ter imajo na rokah in no­
gah pregibljive palce za oprije­
manje. To jim omogočuje da mo­
rejo hitro bežati skozi pragozde 
ter plezati po drevju.

Izstop češkega profesorja iz ka- 
toliške cerkve. Češki profesor dr. 
Ditrich v Trebonu je priobčil v 
svobodomiselnih čeških časopisih 
sledečo izjavo: “ Dobil sem urad­
ni poziv, naj se pri šolskih mašah 
prekrižam. Ker sem mnenja, da se 
tak ukaz sme dati človeku v moji 
starosti le tedaj, ako pripada ka­
tegoriji kaznencev, se pritožim od 
instance do inštance. Ker pa z ozi­
rom na ugled pred svojimi učenci 
ne maram počakati na razsodbo 
vseh inštanc, prestopil sem s svo­
jo rodbino k protestantom.”

Vas na dnu jezera. V antrona- 
plonski dolini v Italiji so razkrili 
ostanke stare naselbine Antrona- 
plona, ki se je leta 1024, s pre­
bivalci vred pogreznila v jezeru 
enakega imena. Jezero je nasta­
lo, ker se je zrušil velik zemeljski 
plaz ter zaprl pot močnemu gor­
skemu potoku.

Opice gospodarji ladje. Iz Cal-
cutte je dospel v Phliadelphijo 
parnik Braunfels, ki je dovedel 
400 opic. Med potjo so opice u- 
šle iz svojih tesnih prostorov in 
mornarji jih na nikak način niso 
mogli vjeti, kajti, dasiravno so 
oni večinoma dobri plezalci, so 
opice še boljši. Na parniku ima­
jo že dve leti velikega babona, ka­
teri je bil tako krotak, da je pro­
sto hodil po ladji. Dva dni pred- 
no je prišel parnik v Philadelphl 
jo, je ta -opica svojim tovarišicam, 
ki so bile zaprte, odprla vrata, in 
takoj nato so vse prišle na prosto, 
oziroma na krov. Mornarjem ni 
bilo mogoče opice vjeti, in vrhu 
tega so opice tudi metale na nje 
vse, kar so dobile. Babón, ki je 
ostale opice izpustil, je bežal na 
jambor, kjer se je skril v košaro, 
od kjer je svojem tovarišicam, 
kričal razne ukaze, oziroma po­
velja, kam naj beže pred mornar­
ji. Babón je opice vedno posva­
ril, kadarkoli so mornarji skuša­
li vjeti kako -opico. 'Opice so dva 
dni gospodarile na parniku, in še­
le, ko se je parnik bližal luki, se 
je kapitanu posrečilo, opice po­
tom zvijače vjeti. Na raznih me­
stih na parniku je izpostavil pon­
ve, napolnjene z molasom, katera 
sladkoba je bila natočena z žgan­
jem. Opice se niso mogle upirati 
slaščicam in kmalu so se tako o- 
pile, da so začele klavemo hoditi 
po krovu. Mornarjem je bilo po­
tem lahko živali zopet vjeti in za­
preti v njihove gajbe. Tudi babo­
na, ki je zakrivil vso nepriliko, so 
zaprli.

Premeten kmet. Žena nekega 
veljaka v bližini Carigrada je i- 
mela poroditi in pri tem veliko tr­
pela. Da bi ji pomagal, je šel 
mož po zdravnika. Ko je ta pri­
šel, je izjavil, da nemore preje po­
magati ženski, dokler ne dobi ho­
norarja v znesku 40 K. Toliko de­
narja pa ni imel kmet pri roki. 
Prosil je zdravnika, naj pomaga 
ženi, plačilo pa dobi pozneje, a 
zdravnik se ni dal pregovoriti. 
S-lekel je suknjo v predsobi, sedel 
k postelji bolnice in mimo gle­
dal. kako se je mučila. Kmet je 
nekaj časa še propi, ko je pa vi­
del, da na noben način nič ne o- 
pravi, je šel iz hiše in se čez par 
minut ves srečen vrnil s 40 K ter 
jih izročil zdravniku. Zdaj je po­
magal ženski, ki je kmalu bila re­
šena bolečin in porodila krepke­
ga fantiča. Ko se je pa zdravnik 
odpravljal, je zastonj iskal svojo 
suknjo. Začel je razgrajati in 
vpil o tatovih. Kmet je pa mir­
no stopil predenj in mu povedal, 
da je on vzel suknjo in jo prodal, 
da je mogel spraviti skupaj 40 
K za honorar.

Oba enaka.
Zdravnik je nekoč srečal du­

hovna in ga vpraša: “ Ali, ti pri­
di gu ješ, da rešiš duše?”

“ Da.”
“ Al' si kedaj videl dušo?”
‘ ' Nisem. ’ ’
“ Ali si je kedaj okusil?”
■ ‘ Nisem. ’ ’
“ Ali si jo kedaj podnibal?” 
“ Nisem.”
“ Ali si jo kedaj počiitil?” 
“ Sem.”'
“ Dobro” reče zdravnik. Štiri 

izmed peterih čutov je proti ene­
mu na vprašanje če je duša.” 

Nato pa duhovnik stavi vpra­
šanja: “ Ali si ti doktor medici­
ne?”

“ Sem.”
“ Ali si kedaj videl bolečino?” 
“ Nisem.”
“ Ali si kedaj slišal bolečino?” 
“ Nisem.”
“ Ali si kedaj okusil bolečino?” 
“ Nisem.”
“ Ali si kedaj duhal bolečino?” 
“ Nisem.”
“ Ali si kedaj počutil boleči­

no?”
“ Sem.”
“ No, potem,”  pravi duhoven, v 

tam. slučaju je tudi štiri izmed 
peterih čutov proti enemu na 
vprašanje če je bolečina. In ven­
dar veš, da je bolečina in jaz pa 
vem, da je duša.

Tako sta se razšla vsak svoje 
trdeč.

Vera svobodnega.
Verujem v Boga, ki je sila brs­

teča, žgoči duh prahu in sveta. 
In v človeka, njegovega sina in 
očeta; ki je od Boga spočet, v 
duhu, rojen od čiste Žane: ki je 
trpel v svoji divjosti od prvega 
začetka prazveri in se je priboril 
k podobi človeka; ki tu na križ 
pribija svojo zadnjo divjost.

In zdi se mrtev in pokopan in 
uničen — a na tretji stopinji je 
znova: od mrtve zveri k živemu 
bogu ¡Povzdignil je zemljo v nebe­
sa! In v človeku je vstvaril Boga.

Verujem v posvečujočega duha 
— v občno občestvo, sveto, ljud­
sko, zbratrenje bitij — in v bo- 
žansko življenje.

KNJIŽEVNOST.

“ Primož Trubar in naša refor­
macija” . Kultumo-historična štu­
dija. V Ljubljani 4908. Knjižni­
ca “ Svobodne Misli” št. 2. — Pi­
satelj se je postavil v svoji študi­
ji na povsem pravilno stališče: 
ne slika Trubarja v prvi vrsti kot 
reformatorja, ampak kot prvega 
kulturnega delavca na narodnem 
polju. “ Slaveč spomin velikega 
moža, ne proslavljamo protestan- 
stva, ki je danes za nas premaga­
no stališče, ampak pred vsem: 1. 
moža, njegovo silo in energijo, ki 
je ž njo vodil veliko delo, ki ga 

danes imenujemo: kulturno in 
versko prerojenje Slovencev; 2. 
duha, proti rimske ga, proticerkve- 
nega, narodnega, ki je vodil na­
zaj k narodu, k samostojnosti in 
samozavesti; 3. dobo novih sil in 
novega življenja, ki je nam posta­
la za vse čase zgled trdega dela, 
neomajane volje, velike sile. To» 
nam je Trubar in to vidimo v 
njem in v naši reformaciji. Pra­
vim v naši reformaciji, kajti naša 
je bila, slovenska, narodna. Ni 
bila samo odmev časa, sama je iz­
rasla iz razmer, iz nas samih, bi­
la je samostojna sila, plodna in 
plodeča, iz nas je izšla in je bila 
namenjena nam.” S tega stališča 
presoja piisec študije življenje in 
delovanje Primoža Trubarja. Štu­
dija je pisana vrlo zanimivo in 
jo bo brez dvoma vsakdo, ki se za­
nima za najsijajnejšo dobo v naši 
domovini, čital z velikim užitkom. 
Priporočamo torej vsem svobodo­
miselnim Slovencem, naj pridno 
segajo po tej interesantni knjiži­
ci. Cena brošuri — 50 vinarjev je 
tako nizka, da si jo lahko naroči 
vsakdo. Dobiva se pri “ Svobodna 
Misel” , Praga.-Vinogradi. Češko 
in v “ Narodni knjigarni” v Lju­
bljani.

“ Glas Svobode” se bori za svo­
bodo, tora j za te, naroči se nanj 
in pridi v naše vnste.



Razgled po svetu.
AVSTRIJA.

Število analfabetov v Avstriji. 
Po zadnjem štetju je bilo v Avstri­
ji povprečno v šestih letih sledeče 
število amalfabatov od vsakih sto: 
V Dolenji Avstriji moških 4.40. 
ženskih 5.76, Gornji Avstriji 4.58 
-—- 4:58, Solno graškem 6.60—16.48, 
Štajerskem 13.18—15.42., Koroš­
kem 18.16 — 22.92, Kranjskem 
22.23 — 211.24, Trstu 10.78 — 17,- 
56, Gorici in Gradiščanskem 28.03 
— 27.70, Istri 48.84 do 58.81 Pri­
morskem 30.13 — 37.87, Tirol­
skem in Predarlskem 4.38 — 5.05, 
Češkem 3.38 — 4.85, Moravskem 
4.35 do 5.81, Šleziji 7.00 — 7.28, 
Galiciji 52.27 — 60.71, Bukovim 
59.19 — 69.01, Dalmaciji 64.84 — 
80.67.

Padec hrvaškega bana? Hrvaš­
ki ban baron Rauch je odpotoval 
v Pešto. Dasi sam zatrjuje, da je 
njegov položaj neomajan, vendar 
je javna tajnost, da so dnevi nje­
gove vlade šteti in da bo primo­
ran odstopiti v najkrajšem času.

Budimpešta, 14. maja. Slovaki 
v liptavski občini Lučki bijejo že 
skora j celo leto obupen bo j za svo j 
jezik. Škof jim je poslal madžar­
skega duhovnika, a vsi verniki ga 
bojkotirajo. 'Nihče noče priti v 
cerkev, temuč imajo svoje bogo­
služje na pokopališču. Seveda je 
tudi šola popolnoma madžarska, 
a otroci nočejo učitelja poslušati, 
temuč na vsako njegovo madžar­
sko vprašanje kriče slovaško. 
Knjige so pometali skozi okno na 
cesto. Oblasti sedaj ta štrajk se 
mirno gledajo, a bati se je, da u- 
prizore končno tako krvavo kla­
nje, kakor je bilo v Černovi.

Budimpešta, 13. maja. V Šopro- 
nu je imela radikalna stranka za 
mesto in celo županijo shod, na 
katerem je bilo zastopanih 41 ob­
čin. Predsednik radikalne dežel­
ne zveze, bivši veliki župan dr. 
Baros je izjavil , da je prišel čas 
ko je treba s pomočjo kralja pri­
boriti narodu pravice. Več govor­
nikov je izrekalo vladi nezaupan­
je, ker hoče z vsemi sredstvi po­
kvariti splošno volilno pravico. 
Shod jekončno sprejel resolucijov 
kateri se je izrekla vladi nezaupni­
ca ter se poziva poslanec mesta 
Šoprona, Ozismadija, naj odloži 
mandat, ki ga je dobil na podlagi 
programa in takih obljub, ki jih 
je prelomil. Končno- je poslal 
shod udanostno izjavo kralju, ki 
hoče z nepokvarjeno splošno volil­
no pravico združiti ves narod brez 
razlike narodnosti ter pripomoči 
milijonom do pravice.

ITALIJA.
Trapam, 15. maja. Bivši itali­

janski nameni minister Nasi, ki ga 
je nedavno tega obsodilo državno 
sodišče radi poneverjen j a, v več 
mesečno ječo, je bil tn zopet iz­
voljen za poslanca. Dobil je 3000 
glasov, njegov protikandidat, ki 
so ga postavili socialisti, pa samo 
600.

ŠPANIJA.
Vzlic vsej religiozni navduše­

nosti in gnilobi je španska država 
sedaj rešena. Kaka morebitna 
vojna je takorekoč dobljena že 
predno se prične, kajti slavna 
Španija ima sedaj vojaka, kateri 
se nikogar ne — boji!

Premisleka je vredno — in po­
tem strmite! Dne 10. maja 1907 
je bil rojen španski kraljevič, 
princ Alf o n so Austurijski. Ob 
jednoleitnici prevzvišenega rojst­
va na dan 10. maja t. 1. je bil ta 
otročji korenjak v kraljevi ka­
peli .slovesno sprejet v špansko 
armado, kateri je slovesno prise­
gel (?!), da ostane zvest.

Enoletni vojak, katerega je ma- 
ti-kraljica v naročju nesla k žrt­
veniku, je bil oblečen kot prostak 
— vojak kraljevega telesnega 
polka.

To je pač humbug, vseh bumbu- 
gov! In naj še kedo reče, da svet 
ne izrablja vere in — ah boljše je 
da molčimo!

IRSKA.

London 15. maja. Poslanička 
zbornica jei sprejela takozvani 
“ Irish University bill” s 344 gla­
sovi proti 31. Manjšina, obsto­
ječa iz irskih unionistov in razkol­
nikov, je bila tako mala, da so 
'zmagovito prodrli s svojimi zah­
tevami.

Ta “ bili” je velevažnosti za 
višjo izobrazbo in večjo samostoj­
nost irskega naroda.

AVSTRIJSKI PRESTOLONA­
SLEDNIK RUDOLF.

V stari domovini krožijo še 
dandanes različna mnenja in baj­
ke o umrlem avstrijskem prestolo­
nasledniku Rudolfu.

Eni trdijo to, drugi zopet ono 
in nekateri pa celo, da še živi. —

Tu podajamo našim cenjenim 
čitateljem nekaj, kar posnemamo 
iz “ Philadelphia Tagblatt.”

Ta list piše:
Draždane 16. maja. Skrivnosti 

grajščine Mayerling se razkriva­
jo. Neka oseba, katera je v ožji 
stiki s dunajskim dvorom in piše 
pod anonimom “ Avstrijski ple­
menitaš” dogodke, kateri so se 
vršili pred smrtjo prestolonasled­
nika Rudolfa, zatrjuje, da jih ho­
de v kratkem času obelodanil.

Knjiga o smrti Rudolfa in ba­
ronice Vetsera (?) v obče sicer 
malo novega prinaša. Novo pa 
je, da je Mati baronice Vetsera 
dne 29. januarja naprosila svoje­
ga brata bankirja Baltacei da naj 
potuje v Mayerling in od tam od­
vede Marijo Vetsero.

Baltacei je dospel v Mayerling 
ravno ko je baronica rotila Ru­
dolfa naj jo nikar ¡na cedilu ne 
pusti. Baltaeciju se je posrečilo 
priti v sobo, kjer sta se ljubljenca 
pogovarjala (?) —

Baltacei je predbacival Rudol­
fu marsikaj in Rudolf ga izzival 
s izvodnik, rufijan itd, a Baltacei 
ražaljen in togoten je skočil v 
Rudolfa, na kar je zadnji potegnil 
samokres v silobranu in ustrelil 
nasprotnika. Baltaccija so pre­
nesli v drugo soho, kjer je par mi­
nut kasneje umrl.

Tisti večer je bilo pri obedu o- 
bilo gostov. Marija Vetsera je 
bila razposajeno vesela, a presto­
lonaslednik resen in pobit. Pilo 
se je mnogo; po polnoči pa sta se 
odstranila Rudolf in Marija.

Prestolonaslednik, ki je pil čez 
mero oni večer je kmalu zaspal, 
a baronica ni mogla zaspati, ker 
gotovost, da je to zadnji sestavek 
s Rudolfom radi obljube, katero 
je on dal svojem očetu da s baro­
nico Vetsero vsako ljub insko vez 
pretrga, se spravi s svojo soprogo 
Štefanijo, ji je vedno rojila po 
glavi.

Marija je spoznala, da sestan­
ki s Rudolfom niso ostali brez po­
sledic, a znala je pa tudi, da ne 
more postati njegova soproga in 
videla je le sramoto za njo in celo 
rodbino. Ni ji bilo mogoče vse 
to prestajati. Že pred tedni se 
je dobro preskrbela s najhujšimi 
strupi, katere je vedno pri sebi 
nosila.

Če jo najde v jutro mrtvo po­
leg sebe, bo on za nesrečo, katero 
je povzročil kaznovan ali bo pa 
sledil nji vkled žalja. Da, goto­
vo ! To bo storil. Ona ga pozna 
in tega ne bo hotel prenašati, u- 
smrtil se bo sam. Zato napiše na 
listek:

Ljuba mati!
Jaz umrjem s Rudolfom. Mi­

dva se preveč ljubiva. Oprosti in 
zdravstvuj !

Tvoja nesrečna
Marija.

Na drugi listek je napisala: 
Ljuba sestra Helena!

On mi je danes konečno odkrito 
razložil, da jaz ne morem njego­
va postati. Dal je svojemu očetu 
častno besedo, da pretrga najino 
vez. Konec je! Jaz grem veselo 
v smrt!

Vzela je strup.-------
Ko so lovski rogovi zbudili Ru­

dolfa, našel je svojo Marijo mrt­
vo poleg sebe.

Ona je mrtva in on je morilec, 
— on jo je pognal v smrt. — Na­

šel je na listku slovesen pozdrav
na mater, na sestro.------- “ Midva
skupno umrjeva” — — Da ona 
ima prav! Midva skupno umrjeva. 
Brez pomena bi bilo še dalje ži­
veti. Hitro piše zadnja pisma na 
cesarja, na svojo mater, na Štefa­
nijo, vojvodo Braganca in na sek- 
cijskega šefa Szoegyany. To sto- 
rivši, vzame samokres in na smrt 
zadet pade čez mrtvo truplo Ma­
rije Vetsera.

Strel so slišali komornik, razni 
gostje in princ Koburški; prišli 
so prekasno, ker človeške moči 
niso ničesar izdale.

Vsebina pisem na sorodnike na­
ravno ni prišla v javnost; na voj­
vodo Braganca pa je pisal.

Ljubi prijatelj! Jaz moram u- 
mreti, ker ni drugače. Imej se 
dobro. Servus! Tvoj Rudolf.

Na sekcijskega šefa Szoegyany- 
ja pa sledeče:

Tukaj Vam pošljem oporočni 
pristavek; uredite v tem smislu 
pred dvema letoma v sporazumu 
moje soproge napravljeno oporo­
ko. V moji pisarni, na dvoru, 
zraven počivalnice stoji mala mi­
zica; s priloženim zlatim ključem 
odprite miznico, v kateri najdete 
moja pisma, zaupajoč jih vam. 
Prihranite one, ki so za v jav­
nost, druge vničite.

Jaz se moram ločiti. V mojem 
imenu pozdravite dobre znance 
in prijatelje. Živite srečno! Bog 
blagoslovi našo ljubo očetnjavo! 
Vaš Rudolf.

Tako je končal Rudolf, za ka­
terega govore bajke, da še živi. —

Potrebujete premog, drva ali se 
mogočete želite seliti tedaj se 

zglasite pri 
MARTIN-U LYMAN,

617 So. Center ave., Chicago-, 111. 
Tel. št. Canal 915

Edina vinarna, ki toči najboljše kalifornijska in importirana vina. 
Kdor pije naše vino, trdi, da še ni nikdar v svojem življenju poku­

sil boljšo kapljico. Vsi dobro došli!

m m m m *

K R I T I Č N I  M O M E N T .
Kadar kak član družine zboli, takrat mora biti odločitev hitra; razven v slučajih ne- 
prebavnosti, ali ne slasti do jedil, in da se počutite slabe, kar ne štejemo kritičnim 
momentom, iu to tudi vemo.
Vsako najmanjšo hrano redno prebavijo, pomnožujejo kri, in odstranjujejo vsako ne­
varnost od telesa. Kadarkoli se vam torej preti, da
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Trinerjevo zdravilno 
grenko vino,

je najpripravnejše zdravilo za take bolezni, s katerimi se 
tro in zamesljivo ozdravi. Izvrtrno učinkuje na želo- 

ečne vce in pospešuje aktivno vse organe, tako, da 
vsako najmanjšo hrano redno prebavijo, pomnožujejo kri, in odstranjujejo vsako nevar­
nost od telesa. Kadarkoli se vam torej pripeti, da

nimate slasti do jedil, 
se počutite utrujene,

imate teški glavobol,
nemorate mirno spati,

ali da ste bledi je
čas, da upotrebujete Trinerjevo zdravilno grenko vino, ker le ono edino spravi vse pre- 
bavljenje zopet v pravi red. Dela, kri čisto, obraz lep, telo močno in živo mižljenje.

RABITE G-A V VSIH POTREBAH.
NA PRODAJ V LEKARNAH in PRI IZDELO VATEL JU
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